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c Producent i dystrybutor

wyposazenia warsztatow samochodowych

CASTEX® Manufacturer and distributor

of automotive tools & workshop equipment

Masz pytania? Chetnie na nie odpowiemy!
Zapraszamy do wspoéipracy i kontaku.

Any questions? We'll answer them!
We look forward to working with you.

Castex Anna Bednarz Obstuga klienta / Customer service
ul. Fordonska 44C ul. Ludwikowo 2C
85-719 Bydgoszcz, Poland  85-502 Bydgoszcz, Poland

Zadzwon na infolinie Napisz do nas Specjalisci ds. sprzedazy Specjalisci ds. eksportu
Helpline Contact us Sales managers International sales managers
+48 525 156 422 biuro@castex.pl +48 511 664 222 +48 796 666 231
+48 500 616 500 office@castex.pl
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Badz na biezaco i sledz nasze profile
w mediach spotecznosciowych! ¥ twitter.com/castex_pl

Znajdziesz tam najswiezsze informacje, obowigzujgce promocije i konkursy!

facebook.com/castexpl

instagram.com/castex_pl

Stay up to date and join ours social media fanpages! in linkedin.com/company/castexpl

There you will find our latest news, current promotions and contests!
o castex.pl/youtube



Dlaczego warto nas wybrac?

Nasze produkty charakteryzuje wysoka jako$¢ oraz
funkcjonalnos¢. Dazymy do tego, aby nasze urzadzenia byty
niezawodne i catkowicie bezawaryjne. Wdrazamy nowe
pomysty i nie boimy sie innowacyjnych rozwigzan. To nasze
produkty tworzg naszg marke. Za ich sprawg dokonujemy
ekspansji na rynki europejskie i to dzieki nim wzmacniamy
naszg pozycje na rynku krajowym.

Platforma B2B

Nasza platforma internetowa B2B zapewnia tatwg i szybkg
realizacje zamoéwien. Oferujemy réwniez indywidualne
cenniki i oferty specjalne dla naszych klientéw i partneréw.

Konkurencyjne ceny

Mozemy zaoferowac bardziej konkurencyjne ceny
produktéw bez posrednikéw. Mozemy réwniez oferowac
rabaty i promocje w zaleznosci od ilosci i liczby zamowien.

Wyznaczony opiekun klienta

Wspdtpraca z naszymi partnerami to przyjemnosc.
Nasi stali klienci majg swoich opiekundw, ktérzy
pomogg i doradza przy aktualnej ofercie i produktach.

Zostan autoryzowanym Partnerem!

Dotagcz do grupy autoryzowanych partneréw CASTEX.
Wspélpracujemy z firmami z catego Swiata, ktére wiaczajg
nasze profesjonalne produkty do swoich ofert.

Wspotpracuj z nami jako sprzedawca lub dystrybutor naszych
produktow. Jesli Twoja firma jest zwigzana z przemystem
motoryzacyjnym i dostarcza klientom nowoczesne materiaty to
dobrze trafites!

O nas / About us

Why choose us?

Our products are characterized by their high quality and
functionality and we strive to make our devices both reliable
and durable. We are always open to new ideas and innovative
solutions and as such it is the quaility of our products that
fortify our brand. Thanks to our exceptional products we are
expanding in the European market and strengthening our
position in the domestic market.

B2B Platform

Our B2B online platform ensures easy and fast order
processing. We also offer individual price lists and
special offers for our customers and partners.

Competitive prices
@ We can offer more competitive product prices without

intermediaries. We can also offer discounts and promotions
depending on the quantity and number of orders.

Account manager

Working with our partners is a pleasure. Our regular
clients have their own account managers who will help
and advise with current offer and products.

Become an Authorized Partner!

Join the group of authorized CASTEX partners. We work with
companies from around the world that incorporate our
professional products into their offers.

We invite you to work with us as a reseller or distributor of our
products. If your company is involved in the automotive industry

and provides customers with modern materials, then you
you have come to the right place!

Eksportujemy do ponad 30 krajow!

We export to more than 30 countries!

O nas / About us

ul. Ludwikowo 2C

85-502 Bydgoszcz, Poland +48 52 5156422 / +48 52348 78 23  www.castex.pl
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Nasza produkcja / Our production

CNC produkcja i obrobka

Prowadzimy produkcje wtasnych produktéw, ale takze
oferujemy kompleksowe ustugi obrébki skrawaniem w
petnym zakresie — od frezowania CNC, przez ciecie CNC i
toczenie, do grawerowania oraz gwintowania. Oferujemy
pomoc i stuzymy informacja na kazdym etapie realizacji.

CNC production & machining

Not only do we manufacture our own products but we also
offer comprehensive machining services in full range: from
CNC milling, CNC cutting , turning, engraving and threading.
We can assure you that you are in good hands as we provide
both assistance and information at each stage of the process.

Od projektu do produktu

Najnowsze technologie
Dysponujemy rozbudowanym

parkiem maszynowym, dzieki ktéremu
kompleksowo realizujemy zamowienia.

Wykwalifikowana kadra

Nasz zespét to ambitni specjalisci,

ktorzy zdobyli doswiadczenie w trakcie
profesjonalnego realizowania projektéw.

Szeroki zakres zamoéwien
Realizujemy mate i duze zamowienia,
zawsze dbajgc o najwyzszg jakos¢ oraz
terminowos¢ Swiadczonych ustug.

Toczenie CNC

» Toczenie « Stal
* Wiercenie

Frezowanie CNC

* Frezowanie
* Wiercenie

* Grawerowanie * Aluminium

* Gwintowanie
* Inne

* Inne

Wiecej szczegotdéw na naszej stronie
www.castex.pl

« Stal nierdzewna

bt

Obrébka materiatéw

* Tworzywa sztuczne
» Metale kolorowe

From project to product

Latest technologies

We have an extensive machinery park
thanks to which we comprehensively
realize orders.

Qualified staff

Our team consists of ambitious specialists
who have gained experience in the
professional implementation of projects.

A wide range of orders

We carry out small and large orders,
always taking care of the highest quality
and punctuality of provided services.

CNC Milling CNC turning Treatment of materials
* Milling * Turning * Steel
+ Drilling + Drilling « Stainless steel
* Engraving * Threading * Aluminum
* Other * Plastics

» Non-ferrous metals
» Other

Read more details on our website
www.castex.pl
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Wywazarki / Wheel Balancers

Wywazarki
Wheel Balancers

Wywazarki najwyzszej jakosci

Intuicyjna obstuga. Sprawdzony design. Wysoka jakos¢ wykonania. W naszej
ofercie znajdziesz rozwigzania dla wulkanizacji, ktore zostaly wypracowane
doswiadczeniem i dtugoletnia obecnoscia na rynku.

Nasze modele charakteryzuje automatyczny pomiar parametrow kota oraz
zautomatyzowany system naprowadzania przy naklejaniu ciezarkow, co w duzym
stopniu przyspiesza prace. Doktadnos$¢ i szybkoS¢ wywazania sprawiajg, ze praca na
naszych urzadzeniach nalezy do przyjemnych!

Dodatkowo nasze modele posiadajg funkcje automatycznego kalibrowania, programy
ALU oraz automatyczny START/STOP.

The highest quality wheel balancers

Intuitive operation. Trusted design. High quality workmanship. We offer
solutions for vulcanization, which have been developed by our experience and
a long presence on the market.

Our models feature automatic measurement of wheel parameters and an automated
guidance system during weight application, which greatly speeds up work. Accuracy and
speed of balancing make working with our machines a pleasure!

In addition, our models have an automatic calibration function, ALU programs and
automatic START/STOP.

Wywazarki / Wheel Balancers ul. Ludwikowo 2C ~ 85-502 Bydgoszcz, Poland +48 52 51564 22 / +48 52348 7823~ www.castex.pl 3



Producent i dystrybutor wyposazenia warsztatow
Manufacturer and distributor of garage equipment
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Wywazarki / Wheel Balancers

Wywazarka automatyczna CASTEX PRO CASB98MWAB
Automatic balancing machine CASTEX CASB98MWAB

= Cechy wywazarki

Wywazarka CASB98MWAB przeznaczona jest do wywazania kot
samochodéw osobowych i dostawczych. Posiada automatyczny pomiar
parametréow kola oraz zautomatyzowany system naprowadzania przy
naklejaniu ciezarkow co w duzym stopniu przyspiesza prace. Doktadnosé
i szybkos¢ wywazania sprawiaja, iz praca na tym urzadzeniu nalezy do
przyjemnych.

Dodatkowo wywazarka posiada funkcje automatycznego kalibrowania,
programy ALU oraz automatyczny start i stop. Model CASB98MWAB
wyposazony jest dodatkowo w automatyczny trzeci pomiar, hamulce
ufatwiajacy nabicie ciezarka w danym miejscu, ciektokrystaliczny wyswietlacz
oraz automatyczny dojazd kota do miejsca nabicia i naklejenia ciezarka.

Cechy:

« Ciektokrystaliczny wyswietlacz LCD

+ Automatyczny pomiar $rednicy i szerokosci kota oraz odlegtosci kota
od maszyny

« Funkcja autodiagnozy i autokalibracji

« Pie¢ funkcji ALU

+ Wywazanie dynamiczne i statyczne

+ Opatentowany intuicyjny panel sterujgcy

« Plastikowa ostona dziatajgca w systemie START/STOP

+ Pomocniczy hamulec nozny, utatwiajacy aplikacje ciezarka

+ Laserowe naprowadzanie miejsca naklejenia ciezarka

+ Automatyczne hamowanie kota w miejscu naklejania ciezarka

+ Automatyczny dojazd kota do miejsca nabicia i naklejenia ciezarka

Do wyposazenia podstawowego maszyny nalezg:

« Zestaw stozkow

« Cyrkiel

« Szczypce wulkanizacyjne

+ Nakretka szybkomocujgca wraz z tuleja
+ Watek gwintowany 36 mm

« Ciezarek kalibrujgcy 100g

« Caliper

Ll Dane techniczne / Technical features

Dane techniczne ‘ Technical feature ‘ Wartosc / Value

Zasilanie Power supply 230V
Moc silnika Motor Power 0,2 [kwW]
Doktadnos¢ wywazania Balancing accuracy +/-1[gl
Max. waga kota Max. wheel weight 65 [kg]
Predkos¢ wywazania Balancing speed 200 [obr/min]
Max. érednica obreczy Max. rim diameter 24 [inch]
Max. szerokos$¢ obreczy Max. rim width 20 [inch]
Czas pomiaru Measuring time <8](s]
Poziom hatasu Noise level <70 [dB]

The basic equipment of the machine includes:
- Set of cones

« Vulcanization pliers
+ A quick-locking nut with a sleeve
+ 36 mm threaded shaft

« Calibration weight 100g

:= About wheel balancer

The CASB98MWAB balancing machine is designed for balancing
the wheels of passenger cars and delivery vans. It has an automatic
measurement of wheel parameters and an automated guiding system
for sticking weights, which greatly speeds up the work. The accuracy
and speed of balancing make working on this device pleasant.

In addition, the balancer has automatic calibration functions, ALU
programs and automatic start and stop. The CASB98MWAB model is
additionally equipped with an automatic third measurement, brakes to
facilitate loading the weight in a given place, liquid crystal display and
automatic wheel access to the place of loading and sticking the weight.

Features:

+ LCD display

- Automatic measurement of the diameter and width of the wheel and the
distance between the wheel and the machine

- Self-diagnosis and auto-calibration function

« Five ALU programs

+ Dynamic and static balancing

« Patented intuitive control panel

« Plastic cover operating in the START / STOP system

- Auxiliary foot brake, facilitating the application of the weight

« Laser guiding the place of sticking the weight

« Automatic braking of the wheel at the place of the weight sticking

« Automatic wheel access to the place of loading and sticking the weight

Wywazarki / Wheel Balancers ul. Ludwikowo 2C

85-502 Bydgoszcz, Poland +48 52 51564 22 / +48 52 348 78 23
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Wywazarki / Wheel Balancers

Wywazarka automatyczna CASTEX CASB96LPWAB
Automatic balancing machine CASTEX CASB96LPWAB

¢= Cechy wywazarki := Wheel balancer features

+ Przeznaczona do aut osobowych, dostawczych i motocykli « For passenger cars, vans and motorcycles

+ Automatyczny pomiar odlegfosci i $rednicy + Distance and wheel diameter's automatic measuring
+ Opcjonalne ramie do pomiaru szerokosci kota + Optional automatic width measuring

+ Automatyczna kalibracja i funkcja auto diagnostyki « Self-calibration and self diagnoses

+ Zintegrowany innowacyjny wy$wietlacz LCD + Innovative and integrated LCD display

+ Opatentowany intuicyjny panel sterujgcy « Intuitive, patented control panel

+ Plastikowa ostona dziatajgca w systemie START/STOP + Plastic cover with the START/STOP system

+ Intelligent Brake System zatrzymujacy koto w miejscu - Intelligent Brake System to stop the wheel at the weight location
umieszczenia ciezarka + Static and dynamic balancing

« Procedura wywazania statycznego, dynamicznego « Function of sharing and hiding the weight

« Funkcja podziatu i ukrywania ciezarka « Six advanced ALU/ALU-S programs

+ Sze$¢ zaawansowanych programéw ALU/ALU-S « Laser pointer of weight position

« Laserowy wskaZnik miejsca przyklejenia ciezarka

Optional:
Opcjonalnie: * no hole adaptor
+ adapter do kot nieprzelotowych + adapter for motorcycle wheels
+ stozek do felg o duzym otworze centrujgcym « special cone for wheel with large
+ adapter do kot motocyklowych centering hole

linl Dane techniczne / Technical features

Dane techniczne ‘ Technical feature ‘ Wartos¢ / Value
Zasilanie Power supply 230V
Moc silnika Motor Power 0,2 [kW]
Doktadno$é¢ wywazania Balancing accuracy +/-1[g]
Max. waga kota Max. wheel weight 65 [kg]
Predkos$¢ wywazania Balancing speed 200 [obr/min]
Max. $rednica obreczy Max. rim diameter 24 [inch]
Max. szeroko$¢ obreczy Max. rim width 20 [inch]
Czas pomiaru Measuring time < 8s]
Poziom hatasu Noise level <70 [dB]
Waga netto/brutto maszyny Net/Gross weight 98/120 [kg]
Wymiar opakowania Packing dimension 950x750x1150 [mm]

0 Wersje / Versions

Wersja CASB96LPW:
+ Hamulec nozny
« Bez funkcji laserowego wskaznika naklejenia ciezarka

Version CASB96LPW:
+ Manual brake pedal
« Without the laser function

6 - Producent i dystrybutor wyposazenia warsztatow
cAsSTEX® Manufacturer and distributor of garage equipment
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Wywazarki / Wheel Balancers

Wywazarka automatyczna CASB96AAB
Automatic wheel balancer CASB96AAB

$= Wheel balancer features

- For passenger cars, vans and motorcycles
- Digital LED display

- Distance and wheel diameter automatic measuring
« Self-calibration and self diagnoses

+ 5 ALU functions

+ Static and dynamic balancing

* ALU-S program
+ Automatic brake at the point of application of the weight \ga
« Laser pointer of weight position

$= Cechy wywazarki

« Przeznaczona do két aut osobowych, dostawczych i motocykli
+ Wy$wietlacz LED

+ Automatyczny pomiar odlegtosci i srednicy kota

« Funkcja autodiagnozy i autokalibracji maszyny

+ 5 funkeji ALU

+ Wywazanie dynamiczne i statyczne

+ Program ALU-S

+ Automatyczny hamulec w miejscu naklejenia ciezarka

+ Laserowy wskaznik miejsca przyklejenia cigzarka

Opcjonalnie:

+ adapter do kot nieprzelotowych

+ adapter do k6t motocyklowych

+ stozek do felg o duzym otworze centrujgcym
zablokowanie kota podczas nabijania ciezarka

Optional:

+ wheel without a centering hole adapter

+ motorcycle wheels adapter

« special cone for wheel with large centering hole

Ll Dane techniczne / Technical features

Dane techniczne Technical feature Wartos¢ / Value
Zasilanie Power supply 230V
Moc silnika Motor Power 0,2 [kwW]
Doktadnos¢ wywazania Balancing accuracy +/-1[gl
Max. waga kota Max. wheel weight 65 [kg]
Predko$¢ wywazania Balancing speed 200 [obr/min]
Max. érednica obreczy Max. rim diameter 24 [inch]
Max. szeroko$¢ obreczy Max. rim width 20 [inch]
Czas pomiaru Measuring time <8][s]
Poziom hatasu Noise level <70 [dB]
Waga netto/brutto maszyny Net/Gross weight 98/120 [kg]

Wymiar opakowania Packing dimension

950x750x1150 [mm]

Wywazarka automatyczna CASTEX CASB2000CPW

Automatic wheel balancer CASTEX CASB2000CPW

$= Cechy wywazarki

* Przeznaczona do kot aut osobowych,
dostawczych oraz motocykli

+ Czytelny wySwietlacz LED z regulacja jasnosci

+ Automatyczny pomiar odlegtosci i srednicy kota

+ Funkcja autodiagnozy i autokalibracji maszyny

+ 3 Funkcje ALU

* Rozbudowana funkcja ALU-S

+ Funkcja podziatu i ukrywania ciezarka

+ Funkcja optymalizacji niewywazenia

+ Wywazanie dynamiczne i statyczne

+ Automatyczny START/STOP

+ Ramie do pomiaru szerokosci kota

¢= About wheel balancer

- For passenger cars, vans and motorcycles

« Digital LED display with brightness adjustment
« Distance and wheel diameter automatic measuring
« Self-calibration and self diagnoses

+ 3 ALU programs for alloy rims

+ Expanded function ALU-S

+ Sharing and hiding the weight function

+ Unbalance optimization function

+ Static and dynamic balancing

+ Automatic START/STOP

+ Automatic width measuring

Opcjonalnie:

- adapter do kot nieprzelotowych

- adapter do kot motocyklowych

- stozek do felg o duzym otworze centrujgcym

Ll Dane techniczne / Technical features

Optional:

- universal adapter for nothrough wheels

+ motorcycle wheels adapter

« special cone for wheel with large centering hole

Dane techniczne Technical feature
Zasilanie Power supply
Moc silnika Motor Power

Doktadnos¢ wywazania Balancing accuracy

Max. waga kota Max. wheel weight
Predkos$¢ wywazania Balancing speed
Max. rim diameter

Max. rim width

Max. érednica obreczy
Max. szeroko$¢ obreczy

Czas pomiaru Measuring time
Poziom hatasu Noise level
Waga netto/brutto maszyny Net/Gross weight

Woymiar opakowania Packing dimension

Wartos¢ / Value
230V
0,2 [kwW]
+/-1[g]
65 [kgl
200 [obr/min]
24 [inch]
20 [inch]
<8](s]
<70 [dB]
98/120 [kg]
950x750x1150 [mm]

Wersja CASB2000C:

+ Brak ramienia do pomiaru szerokosci kota

Version CASB 2000C: Automatic width measuring not included.

Wywazarki / Wheel Balancers
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Wywazarki / Wheel Balancers

Automatyczna wywazarka CASTEX CASB99A
Automatic wheel balancer CASB99A

:= Cechy wywazarki

Wywazarka CASB99A to uniwersalne urzadzenie przeznaczone do
wywazania kot samochodéw osobowych i dostawczych.

Maszyne charakteryzuje automatyczny pomiar odlegtosci i Srednicy kofa,
pozwala to na wyeliminowanie btedéw pomiarowych oraz jednoczesnie skraca
proces wprowadzania parametréw. Dodatkowo wywazarka posiada funkcje
automatycznego kalibrowania, 3 programy ALU oraz automatyczny start i
stop. Istotng zaletg maszyny jest jej intuicyjna obstuga. Zwieksza to komfort
pracy oraz pozwala na szybkie zaadaptowanie maszyny w srodowisku pracy.
Gorna pokrywa wywazarki wykonana zostata z tworzywa sztucznego i posiada
szereg przegrodek utatwiajgcych organizacje materiatow eksploatacyjnych w
warsztacie. Wywazarka CASB99A to maszyna wykazujgca sie precyzyjnoscia
pomiaru (na poziomie doktadnosci +/-1 g) oraz kompatybilnoscig pomiedzy
ceng a funkcjonalnoscig urzadzenia.

L.l Dane techniczne / Technical features

Technical feature Wartosc / Value

Zasilanie Power supply 230V
Moc silnika Motor Power 0,2 [kW]
Doktadnos¢ wywazania Balancing accuracy +/-11g]
Max. waga kota Max. wheel weight 60 [kg]
Predkos$¢ wywazania Balancing speed 200 [obr/min]
Max. $rednica obreczy Max. rim diameter 24 [inch]
Max. szeroko$¢ obreczy Max. rim width 20 [inch]
Czas pomiaru Measuring time <8]s]
Poziom hatasu Noise level <70 [dB]
Waga netto/brutto maszyny Net/Gross weight 98/120 [kg]

Wymiar opakowania Packing dimension 950x750x1150 [mm]

Do wyposazenia podstawowego maszyny naleza:

« Zestaw stozkow

« Cyrkiel

« Szczypce wulkanizacyjne

« Nakretka szybkomocujgca wraz z tuleja
« Watek gwintowany

» Ciezarek kalibrujgcy 100g

« LED display
* ALU-S program

= About wheel balancer

The CASB99A balancing machine is an universal device designed for
balancing passenger cars and vans.

The machine is characterized by automatic measurement of distance
and wheel diameter. Additionally, the balancer has the following
functions automatic calibration, 3 ALU programs and automatic
start and stop. An important advantage of the machine is its intuitive
operation. This increases the comfort of work comfort and allows for
quick adaptation of the machine in the working environment.

The upper cover of the balancer is made of plastic and has a number
of compartments facilitating the organisation of consumables in
the workshop. The CASB99A balancer is a machine demonstrating
precision measurement precision (on the level of accuracy +/-1 g) and
compatibility between price and functionality.

Cechy:

* Prosta, intuicyjna obstuga

- Automatyczny pomiar odlegtosci i srednicy kotfa
+ Funkcja automatycznego kalibrowania

+ Automatyczny START/STOP

+ 5 funkcji ALU

+ Wyswietlacz LED

* Program ALU-S

Features:

« Simple, intuitive operation

+ Automatic measurement of the
distance and diameter of the wheel
+ Automatic calibration function

+ Automatic START / STOP

+ 5 ALU programs

The basic equipment of the machine includes:

« A set of cones

« Caliper

« Vulcanization pliers

« A quick-locking nut with a sleeve
* Threaded shaft

+ 100g calibration weight

- Producent i dystrybutor wyposazenia warsztatow
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Wywazarki / Wheel Balancers

Wywazarka automatyczna CASTEX CASB96AN
Automatic wheel balancer CASTEX CASB96AN

$= Cechy wywazarki

+ Przeznaczona do aut osobowych, dostawczych oraz motocykli

+ Funkcja automatycznej kalibracji

+ Czujniki niewywazenia oraz czujniki pomiarowe

+ Automatyczny START/STOP

+ Automatyczne wprowadzanie odlegtosci i srednicy

+ Wyswietlacz LED
+ 5 funkeji ALU

+ Wywazanie dynamiczne i statyczne

+ Program ALU-S

libl Dane techniczne / Technical features

Dane techniczne

Zasilanie
Moc silnika
Doktadnos¢ wywazania
Max. waga kota
Predkos¢ wywazania
Max. $rednica obreczy
Max. szerokos$¢ obreczy
Czas pomiaru
Poziom hatasu
Waga netto/brutto maszyny

Wymiar opakowania

Technical feature

Power supply
Motor Power
Balancing accuracy
Max. wheel weight
Balancing speed
Max. rim diameter
Max. rim width
Measuring time
Noise level
Net/Gross weight

Packing dimension

$= Wheel balancer features

- Suitable for passenger cars, vans and motorcycles
+ Automatic calibration function

+ Unbalance and measurement sensors

- Automatic START/STOP

+ Automatic entry of distance and diameter
- LED display

+ 5 ALU functions

« Static and dynamic balancing
+ ALU-S program

Wartos¢ / Value

230V
0,2 [kW]
+/-1[g]
60 [ke]
200 [obr/min]
24 [inch]
20 [inch]
<8][s]
< 70([dB]
98 /120 [kg]
950%x750x1150 [mm]

Wywazarka potautomatyczna CASTEX CASB96B

Semi-automatic wheel balancer CASTEX CASB96B

= Cechy wywazarki

» Do kot aut osobowych, dostawczych i motocykli

+ Wys$wietlacz LED

« Funkcja autodiagnozy i autokalibracji maszyny

+ 5 fukeji ALU
« Fukeja ALU-S

» Funkcja optymalizacji niewywazenia
+ Niezawodna i sprawdzona konstrukcja
+ Wywazanie dynamiczne i statyczne

$= About wheel balancer

- For passenger cars, vans and motorcycles
- Digital LED display

+ Self-calibration and self diagnoses

+ 5 ALU programs for alloy rims

+ ALU-S function

+ Optimization unbalance function

+ Reliable and proven design

+ Static and dynamic balancing

Opcjonalnie:

- adapter do kot nieprzelotowych

+ stozek do felg o duzym otworze centrujgcym
- adapter do két motocyklowych

Optional:

« universal adapter for nothrough wheels
+ special cone for wheel with large centering hol
- motorcycle wheels adapter :

Ll Dane techniczne / Technical features

Dane techniczne

Technical feature

Wartosc¢ / Value

Zasilanie Power supply 230V
Moc silnika Motor Power 0,2 [kwW]
Doktadnos¢ wywazania Balancing accuracy +/-1[g]
Max. waga kota Max. wheel weight 65 [kg]
Predkos$¢ wywazania Balancing speed 200 [obr/min]
Max. érednica obreczy Max. rim diameter 24 [inch]
Max. szeroko$¢ obreczy Max. rim width 20 [inch]
Czas pomiaru Measuring time <8[s]
Poziom hatasu Noise level <70 [dB]
Waga netto/brutto maszyny Net/Gross weight 98/110 [kg]

Wymiar opakowania

Packing dimension

950x750x1150 [mm]

Wywazarki / Wheel Balancers

ul. Ludwikowo 2C

85-502 Bydgoszcz, Poland +48 52 51564 22 / +48 52 348 78 23

www.castex.pl
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Wywazarki / Wheel Balancers

Wywazarka potautomatyczna CASTEX CASB90

Semi-automatic wheel balancer CASB90

© m— . . © m—
¢= Cechy wywazarki = About wheel balancer

« Przeznaczona do kot aut osobowych oraz motocykli - For passenger cars and motorcycles

« Bardzo niska predkos$¢ obrotowa pomiaru nie wymaga uzycia duzej sity - Very low speed does not require the use of excessive force
- Wyswietlacz LED - Digital LED display

« Uproszczona forma wprowadzania parametréw kota + Wheel parameter input simplified form

« Prosty i funkcjonalny panel sterujacy + Simple and functional control panel

« Funkcja autodiagnozy + Self diagnoses

« Szybka autokalibracja - Fast self-calibration

« 4 Funkcje ALU + 4 ALU programs for alloy rims

- Wywazanie dynamiczne i statyczne + Static and dynamic balancing

- Niewielka waga utatwia transport i przemieszczanie urzadzenia + Low weight for easy transport

and movement of equipment
Opcjonalnie:
- adapter do két nieprzelotowych Optional:
- adapter do két motocyklowych + wheel without a centering hole adapter
+ motorcycle wheels adapter

Ll Dane techniczne / Technical features

Dane techniczne Technical feature Wartosc¢ / Value

Zasilanie Power supply 230V
Doktadnos$¢ wywazania Balancing accuracy +/-1[g]
Max. waga kota Max. wheel weight 40 [kg]
Predkos$¢ wywazania Balancing speed 70-200 [obr/min]
Max. $rednica obreczy Max. rim diameter 24 [inch]
Max. szeroko$¢ obreczy Max. rim width 20 [inch]
Czas pomiaru Measuring time <8][s]
Poziom hatasu Noise level <70 [dB]
Waga netto/brutto maszyny Net/Gross weight 50/70 [kg]
Woymiar opakowania Packing dimension 650x560%x1100 [mm]

Wywazarka automatyczna CTXB-101Z
Automatic wheel balancer CTXB-101Z

© m— . . © m——
¢= Cechy wywazarki ¢= About wheel balancer
« Przeznaczona do aut osobowych, dostawczych i motocykli - For passenger cars, vans and motorcycles
+ Automatyczny pomiar odlegtosci i rednicy opcjonalne ramie « Distance and wheel diameter automatic measuring, with optional automatic width
do pomiaru szerokosci kota measuring
- Automatyczna kalibracja i funkcja auto diagnostyki - Self-calibration and self diagnoses
« Zintegrowany innowacyjny kolorowy wyswietlacz LCD + Innovative integrated color LCD display
- Opatentowany intuicyjny panel sterujgcy - Patented intuitional control panel
- Plastikowa osfona dziatajagca w systemie START/STOP - Plastic cover with the START / STOP system
« Intelligent Brake System zatrzymujacy koto w miejscu umieszczenia ciezarka - Intelligent Brake System to stop the wheel at the weight location
- Procedura wywazania statycznego, dynamicznego, funkcja podziatu i ukrywania - Static and dynamic balancing, feature sharing and hiding the weight
ciezarka + 5 ALU programs for alloy rims
« Pie¢ funkcji ALU do felg aluminiowych + Expandedfunction ALU-S with a graphical indicator of
+ Rozbudowana funkcja ALU-S z graficznym wskaznikiem klejenia ciezarka sticking weight
+ Hamulec pomocniczy utatwiajacy aplikacje ciezarka « Auxiliary brake which facilitates applications weight
« Optymalizacja niewywazenia « Optimization unbalance function
Opcjonalnie: Optional:
- adapter do kot nieprzelotowych + no hole adapter
- adapter do kot motocyklowych - adapter for motorcycle wheels
- stozek do felg o duzym otworze centrujgcym + special cone for wheel
with large centering
hole

Ll Dane techniczne / Technical features

Dane techniczne Technical feature Wartos¢ / Value
Zasilanie Power supply 230V
Moc silnika Motor Power 0,2 [kwW]
Doktadnos¢ wywazania Balancing accuracy +/-1[g]
Max. waga kota Max. wheel weight 60 [kg]
Predkos$¢ wywazania Balancing speed 200 [obr/min]
Max. $rednica obreczy Max. rim diameter 24 [inch]
Max. szeroko$¢ obreczy Max. rim width 20 [inch]
Czas pomiaru Measuring time <8](s]
Poziom hatasu Noise level <70 [dB]
Waga netto/brutto maszyny Net/Gross weight 98/120 [kg]
Woymiar opakowania Packing dimension 950%x750%x1150 [mm]
10 ) Producent i dystrybutor wyposazenia warsztatow Wywazarki / Wheel Balancers
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Akcesoria do wywazarek / Wheel balancers accessories

Standardowe akcesoria do wywazarek

Standard wheel balancers accessories

Cyrkiel do pomiaru szerokosci felgi
CAW-116

Cyrkiel do wywazarki stuzy do szybkiego i
doktadnego pomiaru szerokosci felg. Jest to
niezastapione narzedzie w kazdym warsztacie
wulkanizacyjnym oraz punktach sprzedazy felg.
Skala szerokosci felg: 2" - 14".

Caliper
CAW-116

The calliper for the balancing machine is
used for fast and accurate measurement
of rim width. It is an indispensable tool in
every vulcanizing workshop shops and wheel
sellers. Scale for rim width: 2" - 14",

Szczypce wulkanizacyjne
Clip-on weights pliers
CAW-116

Nakretka szybkomocujaca z akcesoriami
CAW-0004 (36mm)
CAW-0006 (40mm)

Handle nut with additional parts
CAW-0004 (36mm)
CAW-0006 (40mm)

Handle nut is designed for quick mounting
of wheels on threaded shaft of the balancing
machine. Popular butterfly design with two
threaded inserts and a spring lock one finger
release.

Uchwyt szybko mocujacy przeznaczony jest do
szybkiego mocowania két na gwintowanym trzpieniu
wywazarki. Popularna konstrukcja motylka z dwoma
wktadkami gwintowanymi i blokadg sprezynowg
zwalniang jednym palcem.

Opcjonalne akcesoria do wywazarek

Optional wheel balancers accessories (additional cost)

Cones set
CAW-0002 (36mm)
CAW-0003 (40mm)

Stozki centrujace do wywazarki
CAW-0002 (36mm)
CAW-0003 (40mm)

[ —
&a
Ciezarek kalibrujacy 100g

Calibration weight 100g
CAW-0100

Stozki stuza do centrycznego zamocowania
kot z otworem centralnym na trzpieniu
wywazarki. Gwarantujg uzyskiwanie
poprawnych pomiaréw niewywazenia.

The cones are used for centric mounting
of wheels with central hole on the mandrel
of the balancing machine. They guarantee
obtaining correct unbalance measurement.

Adapter do kot nieprzelotowych
C05/0204

No hole adaptor
C05/0204

Pin holders for balancing machines are used for
mounting and balancing for mounting and balancing
blind rims, i.e. rims without center hole. Application:
rims with 3, 4 and 5 rims. Holder 36mm - it is possible
to change to 40mm.

Uchwyt szpilkowy do wywazarek stuzy do
montazu i wywazenia felg nieprzelotowych,
czyli nie posiadajgcych otworu centralnego.
Zastosowanie: felgi 3, 4 i 5 otworowe. Uchwyt
36mm - istnieje mozliwos$¢ zmiany na 40mm.

Stozek do buséw 36mm / 40mm
Cone for buses 36 / 40 mm
€05/0166 (36mm)

C05/0176 (40mm)

Przystawka do kot motocykolwych

Adapter for motorcycle wheels

Stozek centrujgcy do busow, suv-ow, furgonetek, CAW-0125

samochoddw ciezarowych oraz dostawczych.

Akcesoria do wywazarek / Wheel balancers accessories ul. Ludwikowo 2C ~ 85-502 Bydgoszcz, Poland +48 52 51564 22 / +48 52348 7823 ~ www.castex.pl 11



Montazownice / Tyre Changers

Montazownice
Tyre Changers

Nowoczesna funkcjonalnos¢

Nasze modele montazownic cechuje stét z czterema szczekami sterowanymi
za pomoca solidnych sitownikow oraz zbijak. Wybrane modele posiadajg
zbijak sterowany joystickiem, co znacznie przyspiesza obstuge maszyny. Dwie
predkosci stotu oraz inflator sprawiaja, ze praca z maszynami Castex jest prosta
i przyjemna!

Ze wzgledu na rdznice konstrukcyjne do wyboru sg dwa modele: montazownice pétautomatyczne
CASC502 oraz automatyczne CASC506-PRO. Pierwsze z nich dedykowane sg osobom cenigcym
sobie prostg obstuge oraz ergonomicznosc. W przypadku CASC506-PRO mamy do czynienia
z w petni profesjonalnym urzadzeniem, ktore rozbudowano dodatkowo o tréjfunkcyjne ramie
pomocnicze, utatwiajgce demontaz opon niskoprofilowych i typu run flat.

Modern functionality

Our tyre changers models feature a table with four jaws controlled by solid
cylinders and a bead breaker. Selected models are equipped with a joystick
controlled bead breaker, which significantly speeds up the operation of the
machine. Two table speeds and an inflator make working with Castex machines
easy and enjoyable!

Due to the design differences, there are two options to choose from: semi-automatic tyre changers
CASC502 and automatic tyre changers CASC506-PRO. The first of them are dedicated people
who admire user friendly and ergonomic in machine. In this instance of CASC506-PRO we have
a fully professional device, which further enhanced with three-way help arm which facilitates the
removal of low profile tyres and run flat type tyre.

12 - Producent i dystrybutor wyposazenia warsztatow
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Montazownice / Tyre Changers

Automatyczna montazownica do kot CASTEX CASC506-PRO
Automatic tyre changer CASTEX CASC506-PRO

:= Cechy montazownicy

Automatyczna montazownica do két samochodéw osobowych, dostawczych
i motocyklowych. Posiada stot z czterema szczekami sterowanymi za pomocg
solidnych sitownikéw oraz ZBIJAK, ktéry pozwala na uzyskanie sity o wartosci
az 2500kg. Zbijak sterowany jest joystickiem, co znacznie przyspiesza obstuge
maszyny. Jego specjalny wyprofilowany ksztatt w znaczny sposéb utatwia
Scigganie opony.

Co wyrdznia model CASC506-PRO?

Dotgczona do zestawu stopka C05/0110, ktéra ogranicza do minimum
mozliwo$¢ porysowania lub wgniecenia obreczy felgi oraz inflator, ktdry
wspomaga napompowanie kofa.

Montazownice charakteryzuje pneumatycznie sterowane oraz blokowane
uchylne ramie gtéwne, dodatkowe wzmocnienia oraz szesciokatny trzpien
prowadzacy.

CASC506-PRO posiada dwie predkosci stotu.

:= About tyre changer

Automatic tyre changer assembler for passenger car, truck and motorcycle wheels*.
It has a table with four jaws controlled by solid cylinders and a bead breaker, which
allows to obtain force up to 2500 kg. The bead breaker is controlled by a joystick,
which significantly speeds up the operation of the machine. It's special profiled shape
significantly facilitates tire removal.

What makes the CASC506-PRO different?
The included C05/0110 foot, which minimizes the possibility of scratching or denting
the rim, and the inflator that assists in inflating the wheel.

Features include a pneumatically operated and lockable tilting main arm, additional
reinforcements and a hexagonal guide pin.

The CASC506-PRO has two table speeds.

Wersja CASC506 / Version CASC506

+ Bez zestawu szybkomocujgcego do stopki montazowe;j
- Bez inflatora

« Without quick change mounting set
« Without inflator

+ Model CASC506-PRO zawiera zestaw
szybkomocujgcy do stopki montazowe;

+ Quick change mounting set
included in CASC506-PRO

Ll Dane techniczne / Technical features

Dane techniczne ‘ Technical feature ‘ Wartos¢ / Value
Zasilanie Power supply 400V
Moc silnika Motor Power 0,75 [kW]
Zewnetrzne mocowanie felgi Outside clamping 10-21 [inch]
Wewnetrzne mocowanie felgi Inside clamping 12-24 [inch]
Max szerokosc¢ felgi Wheel width 14" [inch]
Sita zbijaka Bead-breaker force 2500 [kg]

Max. wheel diameter

Max. wheel width

Maksymalna $rednica kota 41 [inch] 1040 [mm]
14 [inch] 355 [mm]
8-10 [bar]

<70 [dB]

Maksymalna szerokos¢ kota
Pobér powietrza Air supply

Poziom hatasu Noise level

Regulowany zbijak z joystickiem CCM-0005
Adjustable bead breaker with joystick CCM-0005
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Montazownice / Tyre Changers

Montazownica automatyczna do kot CASTEX CASC505
Automatic tyre changer CASC505

:= Cechy montazownicy := About tyre changer

Automatyczna montazownica CASC505 do opon samochoddéw osobowych, Automatic tyre changer CASC505 for cars, vans and motorcycles tyres; is
dostawczych i motocykli to idealne rozwigzanie dla wszystkich warsztatow. the ideal solution for all garages. Technically advanced design provides
Zaawansowana technicznie konstrukcja zapewnia wyjatkowg sztywno$¢. Maszyna exceptional rigidity. Machine is equipped with pneumatically operated and
wyposazona w pneumatycznie sterowane i blokowane uchylne ramie gtéwne, blocked main arm, which enables rapid and secure tyres exchange. At any
umozliwia szybkg i bezpieczng wymiane opon. W dowolnym momencie istnieje time you can expand the machine by adding multifunctional help arm for
mozliwas¢ rozbudowania maszyny poprzez instalacje dodatkowego tréjfunkcyjnego low profile and run flat tyres.

prawego ramia pomocniczego do opon nisko-profilowych i run flat.
What makes the CASC505 different?

Co wyréznia model CASC505? Pneumatically controlled and locked pivoting main arm, additional
Pneumatycznie sterowane oraz blokowane uchylne ramie gtowne, dodatkowe reinforcements and hexagonal guide pin.

wzmocnienia oraz szesciokatny trzpien prowadzacy. The machine can be equipped with an auxiliary arm to support tire pressure
Maszyne mozna wyposazy¢ w ramie pomocnicze wspomagajace docisk opony during removal and installation of tires and an inflator.

podczas demontazu i montazu opon oraz inflator. —
it
Opcjonalnie: przystawka do két motocyklowych Optional: adapter for motorcycle ¢=
wheels

bl Dane techniczne / Technical features

Dane techniczne Technical feature Wartosc¢ / Value
Zasilanie Power supply 400V
Moc silnika Motor Power 0,75 [kW]
Zewnetrzne mocowanie felgi Outside clamping 10-21 [inch]
Wewnetrzne mocowanie felgi Inside clamping 12-24 [inch]
Szeroko$c felgi Wheel width 3-1 4 [inch]
Sita zbijaka Bead-breaker force 2500 [kg]
Maksymalna $rednica kota Max. wheel diameter 41 [inch] 1040 [mm]
Maksymalna szeroko$¢ kota Max. wheel width 14 [inch] 355 [mm]
Pobor powietrza Air supply 8-10 [bar]
Poziom hatasu Noise level <70 [dB]
Waga netto/brutto Net/Gross weight 208/238 [kg]
Waga ramienia netto/brutto  Net/Gross weight help arm 60/69 [kg]
Wymiar opakowania Packaging dimensions 1080x900x1700 [mm]
Wymiar opakowania ramienia Packaging dimensions 1050x450x430[mm]

© Wyposazenie dodatkowe / Additional equipment

Automatyczna, sterowana
pneumatycznie gtowica montazowa CAM-117 Ramie pomocnicze CAM113/505
Automatic, pneumatic controlled assembly head Help arm CAM113/505
CAM-117

Inflator z wezem do montazownicy CAM127 Regulowany zbijak z joystickiem CCM-0005
Inflator with a hose CAM127 Adjustable bead breaker with joystick CCM-0005

Odchylane pneumatyczne ramie
Pneumatic controlled arm

Montazownice / Tyre Changers ul. Ludwikowo 2C ~ 85-502 Bydgoszcz, Poland +48 52 51564 22 / +48 52348 7823 ~ www.castex.pl 15



Montazownice / Tyre Changers

Montazownica potautomatyczna do kot CASTEX CASC502
Semi-automatic tyre changer CASC502

¢= Cechy montazownicy

Pétautomatyczna  montazownica ~ CASC502
to podstawowa wersja montazownicy do kot
aut osobowych i dostawczych. Sprawdza sie
wszedzie tam, gdzie potrzebna jest maszyna

o nieskomplikowanej budowie i wytrzymatej robust construction.

konstrukcji.

Opcjonalnie: Optional:

+ jednofunkcjonalne ramie pomocnicze + one function left help arm (CAM113/502)
(CAM113/502) - adapter for motorcycle wheels

« przystawka do két motocyklowych

Ll Dane techniczne / Technical features

Dane techniczne ‘ Technical feature ‘ CASC502
Zasilanie Power supply 230V / 400V
Moc silnika Motor Power 0,75 [kW]
Zewnetrzne mocowanie felgi Outside clamping 10-18 [inch]
Wewnetrzne mocowanie felgi Inside clamping 12-22 [inch]
Maksymalna $rednica kota Max. wheel diameter 38 [inch] 960 [mm]
Pobor powietrza Air supply 8-10 [bar]
Poziom hatasu Noise level <70 [dB]
Szeroko$¢ felgi Wheel width 3-13 [inch]
Sita zbijaka Bead-breaker force 2500 [kg]
Waga netto/brutto maszyny Net/Gross weight 178/191 [kgl

Wymiar opakowania Packing dimension 970x750x950 [mm]

= Tyre changer features

Semi-automatic tyre changer CASC502 is the
basic version of a tyre changer for passenger
cars and vans wheels. It's excellent when you
need a machine with a simple design and

1 Najczesciej zadawane pytania

Czym rdzni sie montazownica automatyczna od
potautomatycznej?

Gtéwna rdznica wynika z konstrukeji obu maszyn. W przypadku
montazownic pétautomatycznych do czynieniamamy z ramieniem
odchylanym recznie na bok. Montazownica automatyczna
posiada ramie odchylane pneumatycznie do tytu. Dzieki temu
zwieksza sie obszar roboczy oraz komfort pracy.

Roznice w mocowaniu

Mocowanie Mocowanie

1 Frequently asked questions

What is the difference between an automatic and a
semi automatic machine?

The main difference is in their construction. Semi-automatic tyre
changer has got main arm manually tilted to the side. Automatic
tyre changer has got main arm pneumatically tilted to the back.
The work area is larger and work comfort is higher.

Clamping of the rim

Model Product Outside clamping Inside clamping
zewnetrzne wewnetrzne
CASC502 10-18 [cal] 12-22 [cal] CASC502 10-18 [cal] 12-22 [cal]
CASC506 10-21 [cal] 12-24 [cal] CASC506 10-21 [cal] 12-24 [cal]
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Montazownice / Tyre Changers

Montazownica do két automatyczna CTX202
Automatic tyre changer CTXC-202

= Cechy montazownicy

+ Wzmocniona i powiekszona wersja montazownicy automatycznej

+ Budowa zapewniajgca wysoka sztywnosé konstrukgji

+ Wzmocnione pneumatycznie odchylane ramie gtéwne

+ Pneumatycznie blokowany zespét ramion

+ Unowoczesniony i powiekszony stét montazowy o zwiekszonym
zakresie pracy

+ Powiekszony zbijak o zwiekszonej sile

+ Dwie predkosci robocze stotu sterowane pedatem

+ Zesp6t pompowania kota ze stacjonarnym manometrem
sterowany pedatem

+ Niezawodne skrecane szybkoztagcza pneumatyczne

+ Zespot przygotowania powietrza z reduktorem cisnienia

+ Mozliwo$¢ montazu tréjfunkcyjnego prawego ramienia
pomocniczego do opon nisko-profilowych i run flat

Opcjonalnie: przystawka do két motocyklowych, ramie pomocnicze do
opon nieskopofilowych oraz typu run-flat

Co wyréznia model CTXC-202?

CTXC-202 posiada dwie predkosci stotu oraz pneumatycznie sterowane
oraz blokowane uchylne ramie gtéwne, dodatkowe wzmocnienia oraz
szesciokatny trzpien prowadzacy.

Maszyne mozna wyposazy¢ w ramie pomocnicze wspomagajace docisk
opony podczas demontazu i montazu opon oraz inflator.

Ll Dane techniczne / Technical features

Dane techniczne Technical feature

Zasilanie Power supply 400V

Moc silnika Motor Power 0,75/1,1[kwW]
Zewnetrzne mocowawnie felgi Outside clamping 14-26 [inch]
Wewnetrzne mocowanie felgi Inside clamping 12-23 [inch]

Szerokosc¢ felgi Rim width 14 [inch]

Sita zbijaka Bead-breaker force 3000 [kg]
Waga netto/brutto maszyny Net/gross weight 225/255 [kg]

Woymiar opakowania Packaging dimensions 1130 x 900 x 950 [mm]
Waga ramienia netto/brutto Net/gross weight help arm 60/69 [kg]

Wymiar opakowania ramienia Packaging dimensions arm

Inflatory / Inflators

Wartosc / Value

1050%x450x430 [mm]

= Tyre changer features

« Strengthened and enlarged version of the automatic

tyre changer

+ Design for high rigidity

+ Enhanced main arm deflected pneumatically

+ Pneumatically locked arms

+ Modernized and enlarged turntable with increased
operating range

« Enlarger powerful bead breaker cylinder

+ Two speed pedal-operated table

+ Pumping wheels with pedal-controlled steady-gauge system

+ Reliable pneumatic screwed quick couplers

« Air preparation module with pressure regulator

+ Possibility of mounting a multifunctional right help arm

to the low profile tyres and run flat

Optional: adapter for motocycle wheels, help arm
for the low profile tyres and run-flats

What makes the CTXC-202 different?
CTXC-202 has two table speeds and a pneumatically
controlled and locked pivoting main arm, additional
reinforcements and a hexagonal guide pin.
The machine can be equipped with an
auxiliary arm to support tire pressure _.
during removal and installation of tires
and an inflator.

Inflator do wstepnego pompowania két posiada  The inflator for initial tire inflation has a pressure Funkcje / Functions | PCAS-019 | PCAS-038
manometr wskazujgcy cisnienie wewngtrz  gauge indicating the pressure inside the tank, a Ciénienic oleju
zbiornika, ztacze napetniajace zbiornik oraz dwa  connector for filling the tank and two outputs: Oil pressure ¢-8 [bar] 68 [bar]
wyj$cia: jedno na 1" a drugie na szybkoztacze.  one for 1 “and the other for a quick coupler. Pojemnos¢ zbiornika 1910 3811
Tank capacity
Inflator zaprojektowany jest do uderzeniowego  The inflator is designed for shock & Vil 10 [bar] 10 [bar]
montazu opon bezdetkowych na felgach. mounting of tubeless tires on rims. -
Weight 11 [ke] 15 [ke]
Zastosowanie w pojazdach: Using in cars: Temperatura pracy 20°C . . .
i - /+40°C -20°C/40°C
+ 0sobowych - passengers 1" Working temperature
« ciezarowych « trucks

« rolniczych
+ motocyklowych
+ budowlanych

+ agriculturals
+ motorcycles
+ constructions

Montazownice / Tyre Changers

ul. Ludwikowo 2C
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Montazownice / Tyre Changers

& Standardowe akcesoria do montazownic
Standard tyre changers accessories

CCM-0001/502

g > Stopka do montazownicy
Mounting head

TCG-001

Pistolet do pompowania A
Z manometrem

Tire inflator gun with gauge

CCM-0002/505/506/CTX
Stopka do montazownicy
Mounting head

CAM-0005

Naktadka z tworzywa
na zbijak do opon
Bead braker adaptor

CAM-0004

Nakfadki plastikowe na szczeki stotu
montazownicy CASC502

Set of plastic jaw protectors CASC502

TL-002
tyzka do opon 40cm
Ny, Bead lever 40 cm

(plastic protector)

Opcjonalne akcesoria do montazownic
Optional tyre changers accessories (additional cost)

CAM-115

CAM-115/502
Przystawki do két motocyklowych
Adapter for motorcycle wheels

Przystawka do két motocyklowych (uniwersalna)
do montazownicy CASC502 i CAS505
Universal adapter for motorcycle wheels
for CASC502 and CASC505 ,

Wi
CAM-114/502
Uniwersalne ramie do montazownicy
pétautomatycznej CASC502

Universal adapter for tire changer CASC502

PHG-022B
Stopka do montazownicy - wersja ALU
Mounting head (version for alloy wheels)

,c Czesci zamienne / Spare parts

CAM-0005 (22,5cm) / CAM-0005-1 (25cm)
Ostona na zbijak
Bead breaker blade protector

AC-011
Naolejacz (wersja premium)
Air oil seperator (premium version)

Naolejacz (wersja standardowa)
Air oil seperator (standard version)
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Wywazarka potautomatyczna

Semi automatic wheel balancer

BGB95B

CECHY.

- reczne wprowadzanie pomiaréw

- przeznaczona do két aut osobowych,
dostawczych oraz motocykli

- wyswietlacz LED

- funkcja autodiagnozy i autokalibracji maszyny

- funkcje ALU

- funkcja optymalizacji niewywazenia

- niezawodna i sprawdzona konstrukcja

- wywazanie dynamiczne i statyczne.

FEATURES:

- manual input of measurements

- designed for passenger car, van
and motorbike wheels

- LED display

- auto-diagnosis and auto-calibration
function,

- ALU functions

- unbalance optimisation function

-dynamic and static balancing

Wywazarka potautomatyczna do kot ciezarowych
Semi-automatic wheel balancer for truck

BGB1200B

CECHY: FEATUERES:

- wyswietlacz LED, - LED display,

- pneumatyczna winda do két, - pneumatic wheel lift,

- funkcja autodiagnozy - auto-diagnosis and auto-calibration
i autokalibracji maszyny, function,

- wywazanie dynamiczne i statyczne,
- funkcja optymalizacji niewywazania,
- funkcje ALU,

- hamulec nozny

- maksymalna waga kota - 150 kg,

- czas pomiaru - 8 sekund

- dynamic and static balancing,

- unbalance optimization function
- ALU functions

- foot brake

- maximum wheel weight - 150 kg,
- measuring time - 8 seconds

LEAR

AUTOMOTIVE TOOLS PRODUCTION

Wywazarka automatyczna
Automatic wheel balancer

BGBI0A

CECHY:

- dwa pomiary

- automatyczny odczyt pomiaréw
przez maszyne

- przeznaczona do kot aut osobowych,
dostawczych oraz motocykli,

- wyswietlacz LED,

- funkcja autodiagnozy
i autokalibracji maszyny,

- funkcje ALU,

- funkcja optymalizacji niewywazenia,

- niezawodna i sprawdzona konstrukcja,

- wywazanie dynamiczne i statyczne

FEATURES:
- two measurements
- automatic reading of measurements
by the machine
- designed for wheels of cars,
vans and motorbikes,
- LED display
- auto-diagnosis and auto-calibration function
- ALU functions,
- unbalance optimisation function,

d

- reliable and proven design,
- dynamic and static balancing

Montazownica do kot ciezarowych

Truck tyre changer

BGC160

CECHY:

- obstuga kot gabarytowych do 26'
- naped elektrohydrauliczny

- przenosna jednostka kontrolna

- intuicyjna, prosta obstuga

FEATURES:

- wheels up to 26'

- electro-hydraulic drive

- portable control unit

- intuitive, simple operation



Montazownica do kot ciezarowych
Semi automatic wheel balancer for trucks

BGC230

CECHY: FEATURES:
- obstuga kot wielkogabarytowych do 56' - wheels up to 56'
- naped elektrohydrauliczny - electro-hydraulic drive

- przeno$na jednostka kontrolna - portable control unit
- intuicyjna, prosta obstuga - intuitive, simple operation
- max. waga kota 1500 [kg] - max. wheel weight 1500 [kg].

Montazownica potautomatyczna
Semi automatic tyre changer

BGC850

CECHY: FEATURES:
- ramie odchylane w bok - arm swinging out to the side
- wszechstronne zastosowanie - versatile application - suitable

- nadaje sie zaréwno do opon samochodow

osobowych dostawczych i motocykli and motorbikes
- tatwe i wygodne sterowanie przy uzyciu - easy and convenient control
pedatdw noznych by foot pedals

- masywny stét, sterowany dwoma sitownikami - massive table, controlled by two cylinders
- protection against rim damage

- zabezpieczenia przed uszkodzeniem felgi

AUTOMOTIVE TOOLS PRODUCTION

for passenger car tyres, vans

GEAR

Montazownica automatyczna
Automatic tyre changer

BGC950

CECHY. FEATURES:

- pneumatyczne ramie odchylane w tyt - pneumatic swing arm

- wszechstronne zastosowanie - nadaje sie zaréwno - suitable for passenger car tyres,
do opon samochoddw osobowych vans and motorbikes
dostawczych i motocykli - easy and convenient control

- tatwe i wygodne sterowanie przy uzyciu via foot pedals
pedatow noznych - pneumatic swing arm

- masywny stot, sterowany dwoma sitownikami - massive table, controlled by

- zabezpieczenia przed uszkodzeniem felgi two cylinders

- stabilna i masywna konstrukeja - protection against rim damage

- stable and robust construction

Rame pomocnicze
Help arm

BGA300

Ramie pomocnicze do montazownicy BGC950 - wspomagajace docisk
opony podczas demontazu i montazu opon zaréwno w przypadku
opon standardowych, niskoprofilowych oraz typu runflat.

Helper arm for BGC950 tyre changer - to assist tyre pressure during
removal and fitting of standard, low profile and runflat tyres.



Wulkanizatory / Vulcanizers

Wulkanizatory / Vulcanizers

Wulkanizator AJD-10 / Vulcanizer AJD-10

Funkcjonalnosé / Dane techniczne:
- Zasilanie 230v/50Hz; 0,5 kW x 2,

- Dwie grzatki - gorna i dolna

-Moc grzatek — 2 x 550 W

Functionality / technical data: Wymiary:

- Power 230v/50Hz; 0,5 kW x 2 - Wysokos¢ 46 cm

- Two heating plates - upper and lower - Szeroko$¢ 4 cm (u podstawy)
- Heating power - 2 x 550 W - Dtugosé 26,5 cm (u podstawy)

- Powierzchnia docisku 100x80 mm - Pressure surface 100x80 mm - Waga: 23 kg

- Temperatura nagrzewania 145C x 165 C - Heating temperature 145 C x 165 C

- Przeguby kulowe - Ball joint Dimensions:

- 6 wymiennych matryc w zestawie - 6 changeable matrixes in a set - Height 46 sm

- Wytgcznik czasowy - Timer - Width 4 sm (at the base)

- Docisk srubowy - Clamp screw - Lenght 26,5 sm (at the base)

- Weight: 23 kg

Wulkanizator AJD-7 / Vulcanizer AJD-7

Funkcjonalnos¢:

- Zasilanie 230v/50Hz; 0,5 kW x 2

- Gorna grzatka - 500 W

- Powierzchnia docisku 120x70 mm

Functionality:

-230v / 50Hz power supply; 0.5 kW x 2
- Upper heater 500 W

- Pressure surface 120x70 mm

Wymiary:

- Wysokos¢: 47,5 cm

- Szerokosé: 4 cm (podstawa)
- Dtugosé: 34 cm (podstawa)

- Regulacja nagrzewania w zakresie 120-195 - Heating temperature 120-195 - Waga: 9,2 kg

- Przegub kulowy - Ball joints

- Wytacznik czasowy - Time switch Dimensions:

- Docisk dZzwigniowy - Lever pressure - Height 47,5 cm,

- Obrotowa matryca dolna - Rotary bottom die - Width 4 cm (at the base)

- Length 34 cm (at the base)
- Weight: 9,2 kg

- Mobilno$¢ - kompaktowy rozmiar - Mobility - compact size

Wulkanizator AJD-Z / Vulcanizer AJD-Z

Funkcjonalnos¢: Functionality: Wymiary:

- Zasilanie 230V/ 50Hz; 0,5 kW x 2
- Dwie grzatki - gérna i dolna
- Moc grzatek - 2 x 500 W

-230v / 50Hz power supply; 0.5 kW x 2
- Two heaters - upper and lower
- Heater power - 2 x 500 W

- Wysokos¢ 114 cm
- Szerokos¢ 37,5 cm (u podstawy)
- Dtugos¢ 50 cm (u podstawy)

- Pressure surface 100x80 mm - Waga: 41 kg

- Heating temperature control 145 C- 165 C

- Powierzchnia docisku 100x80 mm
- Temperatura nagrzewania 145 C x165 C

- Przeguby kulowe - Ball joints Dimensions:
- 6 wymiennych matryc w zestawie - 6 replaceable dies -Height 114 cm
- Wyfacznik czasowy - Time switch - Width 37,5 cm (at the base)

- Length 50 cm (at the base)
- Weight: 41 kg

- Zakres pracy 90 stopni - Operating range of 90 degrees

Wulkanizator SK-120 / Vulcanizer SK-120

Functionality / technical data: Wymiary:

- Power 230v/50Hz; 0,5 kW x 2 - Wysokos¢ 46 cm

- Two heating plates — upper and lower - Szeroko$¢ 4 cm (u podstawy)
- Heating power - 2 x 500 W - Dlugosé 26,5 cm (u podstawy)
- Pressure surface 100x80 mm - Waga: 10,45 kg

- Heating temperature 145C x 165 C

Funkcjonalnosé / Dane techniczne:

- Zasilanie 230v/50Hz; 0,5 kW x 2

- Dwie grzatki - gérna i dolna

- Moc grzatek - 2 x 500 W

- Powierzchnia docisku 100x80 mm

- Temperatura nagrzewania 145Cx 165 C

- Przeguby kulowe - Ball joint Dimensions:

- 6 wymiennych matryc w zestawie - 6 changeable matrixes in a set - Height 46 sm

- Wytgcznik czasowy - Timer - Width 4 sm (at the base)

- Docisk $rubowy - Clamp screw - Lenght 26,5 sm (at the base)

- Weight: 10,45 kg
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Nowosci / New products

Pneumatyczny klucz udarowy 1/2" o mocy 2230 Nm
Kod produktu: PCAS-004

Mocklucza-2230 Nm pozwalana obstuge pojazdow wielkogabarytowych
takich jak ciezarowe, dostawcze, a nawet rolnicze.

System chtodzenia sprawia, ze czesci wewnetrzne nie tracg swoich
wtasciwosci przy dtugotrwatym uzytkowaniu. Dzieki unikalnej konstrukcji
klucz wazy zaledwie 2,2 kg, czyli jest znacznie Izejszy od kluczy o tej
same;j sile.

1/2" Air Composite Impact Wrench with high torque 2230 Nm
Product code: PCAS-004

The wrench'’s power of 2230 Nm allows it to handle large vehicles such as trucks, vans,
and even agricultural vehicles.

The cooling system ensures that internal parts do not lose. The unique cooling system
ensures that internal parts do not lose their properties during long-term use. Thanks to
its unique design, the wrench weighs only 2.2 kg, which is much lighter than wrenches of
the same strength.

Dane techniczne ‘ Technical feature ‘ Wartos¢ / Value
y r '
Naped kwadratowy Square drive 1/2” N owos c ~
|
Max. moment obrotowy Maximum torque 2.230 Nm New prOdUCt-
Wolne obroty Free speed 7.500 obr/min
Srednie zuzycie [powietrza Average air consumption 184 1/min Dodatkowy
Dtugos¢ Length 185 mm SYStem Ch*Odzenla
, Additional
Waga netto Net weight 2,2kg .
cooling system
Cisnienie robocze Working pressure 6.3 bar
Wejscie na wlot powietrza Air inlet 1/4"
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Nowosci / New products

Pneumatyczne klucze udarowe CASTEX
CASTEX Composite Impact Wrenches

Klucze sa wykonane z lekkich stopow, dzieki czemu sa lekkie Combination of composite materials, alloyed metals and twin
i zapewniaja duzy komfort uzytkowania. Narzedzia posiadaja hammer system results in a lightweight, durable and powerful
mozliwo$¢ zmiany kierunku obrotéw (L/P) oraz regulacje predkosci air impact wrench.
obrotowej 1 stopieri na odkrecanie i 3 stopnie na dokrecanie.

The biggest advantage of this wrench is modern impact

Najwazniejszg zaleta tych modeli jest nowoczesny mechanizm udarowy mechanizm TWIN HAMMER. This solution based on two hammers
TWIN HAMMER (podwajny zbijak). Takie rozwigzanie, oparte na dwéch rotationg around the anvil helps top achieve huge torque at the
miotkach obracajacych sie wokot wrzeciona, pozwala na osiggniecie first rotor's moves. Handle made of antiskid material makes work
ogromnego momentu obrotowego w ciggu pierwszych obrotéw wirnika safe and easy. Suitable for professional garage use.

oraz lepsze smarowanie narzedzia i fatwiejszy serwis.

PCAS-001 - Pneumatyczny klucz udarowy 1/2” o mocy 1600 Nm
PCAS-001 - 1/2" Air Composite Impact Wrench with high torque 1600 Nm

Dane techniczne Technical feature Wartos¢ / Value
Naped kwadratowy Square drive 1/2"
Max. moment obrotowy Maximum torque 1.600 Nm
Wolne obroty Free speed 8.500 obr/min
Srednie zuzycie powietrza Average air consumption 170 I/min
Dtugosc Length 185 mm
Waga netto Net weight 2,1kg
Cisnienie robocze Working pressure 6.3 bar
Wejscie na wlot powietrza Airinlet 1/4"

PCAS-002 Pneumatyczny klucz udarowy krotki 1/2” 1200 Nm
PCAS-002 1/2” Air Composite Impact Wrench with high torque 1200 Nm

Dane techniczne Technical feature Wartos¢ / Value
Naped kwadratowy Square drive 1/2"
Max. moment obrotowy Maximum torque 1.200 Nm
Wolne obroty Free speed 9.000 obr/min
Srednie zuzycie powietrza Average air consumption 170 I/min
Dtugos¢ Length 120 mm
Waga netto Net weight 1,2 kg
Cisnienie robocze Working pressure 6.3 bar
Wejscie na wlot powietrza Airinlet 1/4"
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Podnosniki / Car lifts

Podnosniki
Car lifts

Gwarancja bezpieczenstwa

Bezpieczenstwo. Jeden z wazniejszych aspektow funkcjonowania kazdego warsztatu. Tym
bardziej istotny w przypadku podnosnikow, ktore narazone sa na dziatanie duzych obcigzen.
Doktadamy wszelkich staran, aby w naszej ofercie znajdowaly si¢ urzadzenia bezpieczne,
a zarazem funkcjonale.

W podnosnikach automatycznych zastosowano technologie bezpieczenstwa SafetyOn, polegajgca
na odblokowywaniu systemu blokad wytagcznie z poziomu operatora. W praktyce eliminuje to ryzyko
niekontrolowanego opuszczania pojazdu.

Dodatkowym atutem naszej oferty podnosnikow jest jej roznorodnosc, zaspokajajgca konkretne potrzeby
klienta i rynku oraz dostosowana do konkretnych warunkow docelowego miejsca montazu — w tym przypadku
warsztatow samochodowych. W naszej ofercie znajdziesz podnosniki dwukolumnowe o réznym udzwigu
I rozwigzaniach konstrukcyjnych, a takze podnosniki nozycowe, czterokolumnowe z mozliwoscig obstugi
geometrii i mobilne jednokolumnowe.

Guarantee of safety

Security. One of the most important aspects of the functioning of every workshop. It is
even more important in case of lifts that are exposed to the heavy loads. We make every
effort to ensure that our offer includes safe and functional equipment.

In automatic lifts we use SafetyOn technology, which makes unblocking the locking system possible only
by operator. In practice, this eliminates the risk of vehicle's uncontrolled lowering.

Another value of our offer is wide variety of products that satisfy specific market and individual needs,
including conditions of final installation. We offer a two-post lifts with different capacity and constructional
solutions, as well as scissor lifts, four post lifts with possibility of service of wheel aligner and mobile single
post lifts.
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Podnosniki / Car lifts

Automatyczny dwukolumnowy podnosnik

hydrauliczny QJY4.0-D6A-PRO
Automatic two-column hydraulic lift QJY4.0-D6A-PRO

2860 mm

= Cechy podnosnika

- UdZwig 4000kg

« Trzy-segmentowe tapy tylne

- Obnizony punkt chwyt podprogowego z regulacjg wysokosci
- Zestaw adapterdw podwyzszajgcych

- Zautomatyzowana obstuga

- Stabilna, wzmocniona konstrukcja: dodatkowe giecia kolumn
- Blokady bezpieczenstwa w technologi SafetyOn
« Uproszczony montaz kotwy montazowe

- W zestawie opcjonalne zasilanie 230V

- Certyfikat CE

max. 1990 mm
min. 90 mm

ww G%78¢

$= Car lift features

« Lifting capacity of 4000kg
« Three-stage arms

+ Lowered sub-grip point with height adjustment height
+ Set of rising adapters

« Automated operation

« Stable, reinforced construction: column “ S-Style
- Safety interlocks in technology iSafetyOn

« Simplified assembly with anchor bolts

+ Optional 230V power supply included

- CE certified

lshl Dane techniczne / Technical features

Nosnos¢ Moc silnika Zasilanie Zakres dtugosci ramion Czas podnoszenia | Czas opuszczania | Szerokos¢ miedzy wézkami System blokad
Capacity Power of motor Power supply Range of arm lengths Rise time Drop time Width between carrage Lock system

Przednie 580mm-1140mm podwéjna automatyczna
4000kg 2.2KW 230V / 400V Tine 900mm-1430mm 505 505 2560mm elektro-magnetyczna
Front arms: 580mm-1140mm . .
dual automatic electro-magnetic

Back arms: 900mm-1430mm

Min. wysoko$¢ ramienia | Maks. wysoko$¢ unoszenia | Szeroko$¢ miedzy kolumnami (wewnetrzna) | Szeroko$é miedzy kolumnami (zewnetrzna) | Poziom hatasu | Cisnienie oleju | Wysokos$¢ kolumn
Min. height of arm Max. lifting height Width between columns (internal) Width between columns (external) Noise level Qil pressure | Height of columns

90mm 1990mm 2860mm 3566mm < 70dB 200 Bar 2845mm
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Podnosniki / Car lifts

Dwukolumnowy automatyczny podnosnik elektrohydrauliczny QJY 4.0-D6A

Two post automatic electrohydraulic lift QJY 4.0-D6A

¢= Cechy podnosnika

- UdZwig 4000kg

» Trzysegmentowe fapy tylne o zwiekszonym zasiegu
oraz komplet adapteréw podwyzszajacych punkt
chwytu umozliwia unoszenie dtugich pojazdéw typu
bus i aut terenowych

+ Maksymalne obnizenie punktu chwytu pojazdu
zapewnia mozliwo$¢ unoszenia aut o charakterze
sportowym

+ Zautomatyzowana obstuga jednostki
elektrohydraulicznej i blokad bezpieczeristwa

» Stabilna wzmocniona konstrukcja umozliwia

$= Car lift features

+ Capacity 4000kg

« Three-stage back arms with increased reach and 4
set of rising adapters increasing the grip point,
allows to lift a long bus and off-road vehicles

+ Maximum lowering of the vehicle’s grip point
ensures the possibility of lifting sports cars

+ Automated operation of the electrohydraulic unit
and safety interlocks

« Sturdy, reinforced construction allows safe and
efficient work

+ Assembly has been maximally simplified by

pre-installation of the electrohydraulic, control
unit and cabling

sprawng i bezpieczng prace

+ Montaz podnosnika zostat maksymalnie max.1930 mm

uproszczony poprzez wstepna instalacje jednostki « The kit includes mounting anchors

elektrohydraulicznej, jednostki sterujacej i + CE certified 2834 mm :
okablowania min. 95 mm
» Zestaw zawiera kotwy montazowe

- Certyfikat CE v

linl Dane techniczne / Technical features

Zakres dtugosci ramion Czas podnoszenia | Czas opuszczania Szerokos$¢ miedzy wozkami System blokad
Range of arm lengths Rise time Drop time Width between carrage Lock system

Nosnosc Moc silnika Zasilanie
Capacity Power of motor Power supply

Przednie: 717mm-1070mm
Tylne: 815mm-1590mm elektro-magnetyczna

Front arms: 717mm-1070mm e 255 22 quadruple automatic

Back arms: 815mm-1590mm electromagnetic

poczwdrna automatyczna

4000kg 2.2KW 230V / 400V

Min. wysoko$¢ ramienia | Maks. wysoko$é unoszenia | Szeroko$¢ miedzy kolumnami (wewnetrzna) | Szeroko$é miedzy kolumnami (zewnetrzna) | Poziom hatasu | Cisnienie oleju | Wysoko$¢ kolumn
Min. height of arm Max. lifting height Width between columns (internal) Width between columns (external) Noise level Oil pressure | Height of columns

95mm 1930mm 2824mm 3384mm < 70dB 200 Bar 2834mm

Automatyczny dwukolumnowy podnosnik hydrauliczny QJY4.5-D6A-PRO
Automatic two-column hydraulic car lift QJY4.5-D6A-PRO

2880 mm

¢= Cechy podnosnika $= Car lift features
- UdZwig 4500kg trzy-segmentowe fapy tylne, - Lifting capacity of 4500kg
+ Obnizony punkt chwytu podprogowego z regulacja « Three-stage arms
wysokosci + Automatic double electro-magnetic lock
+ Automatyczna podwadjna blokada elektro-magnetyczna  + Lowered sub-grip point with height adjustment height max. 1990 mm §
+ Zestaw adapteréw podwyzszajacych - Set of rising adapters min. 90 mm =
+ Zautomatyzowana obstuga + Automated operation 3
« Stahilna wzmocniona konstrukcja - Sturdy reinforced construction
- Blokady bezpieczenstwa w technologi SafetyOn - Safety interlocks with SafetyOn technology
+ Uproszczony montaz kotwy montazowej - Simplified assembly of mounting anchors
+ W zestawie opcjonalne zasilanie 230V + Optional 230V power supply included
- Certyfikat CE « CE certified -

At — —

sl Dane techniczne / Technical features

Zakres dtugosci ramion Czas podnoszenia | Czas opuszczania Szerokos$¢ miedzy wozkami System blokad
Range of arm lengths Rise time Drop time Width between carrage Lock system

Nosnos¢ Moc silnika Zasilanie
Capacity Power of motor Power supply

Przednie 580mm-1140mm
Tylne 900mm-1430mmF elektro-magnetyczna
ront arms: 580mm-1140mm o0 50s A double, automatic,
Back arms: 900mm-1430mm electromagnetic

podwdjna automatyczna

4500kg 2.2KW 230V / 400V

Min. wysoko$¢ ramienia | Maks. wysoko$é unoszenia | Szeroko$¢ miedzy kolumnami (wewnetrzna) | Szeroko$é miedzy kolumnami (zewnetrzna) | Poziom hatasu | Cisnienie oleju | Wysokos$¢ kolumn

Min. height of arm Max. lifting height Width between columns (internal) Width between columns (external) Noise level Oil pressure | Height of columns
90mm 1990mm 2880mm 3520mm < 70dB 200 Bar 2845mm
26 - Producent i dystrybutor wyposazenia warsztatow Podnosniki / Car lifts

CASTEX® Manufacturer and distributor of garage equipment



Podnosniki / Car lifts

Podnosnik dwukolumnowy 3,5T pétautomat taczony dotem QJY3.5-D

Twin column semi-automatic lift 3.5T QJY3.5-D x 2806 mm
¢= Cechy podnosnika = Car lift features
+ Udzwig 3500 kg + Load capacity 3500 kg
« Trzy-segmentowe tapy tylne + Three-stage back arms = S
+ Obnizony punkt chwytu podprogowego + Lowered sub-threshold grip point ? s N
z requlacjg wysokosci with height adjustment height max. 1900 mm "‘ » 3
« Zestaw adapteréw podwyzszajacych - Booster adapter set min. 130 mm
+ Zautomatyzowana obstuga + Automated operation
+ Stabilna i wzmocniona konstrukcja + Stable and reinforced construction * od stycznia 2022: 100mm
+ Blokady bezpieczenstwa « Safety interlocks * from January 2022: 100mm
+ Kotwy montazowe + Mounting anchors
+ Mozliwos¢ zmiany zasilania na 230V + Possibility to change the power supply to 230V
Ll Dane techniczne / Technical features - e —
Nosnos¢ Moc silnika Zasilanie Zakres dtugosci ramion Czas podnoszenia Czas opuszczania System blokad
Capacity Power of motor Power supply Range of arm lengths Rise time Drop time Lock system
Przednie 830-1230 [mm] podwdjna, manualna,
Tylne 793-1500[mm] mechaniczna
LG 22kwW A 400 Front arms: 830-1230 [mm] 48 60s double, manual,
Back arms: 793-1500mm mechanical

Min. wysokos¢ ramienia Maks. wysoko$¢ unoszenia | Szerokosé miedzy kolumnami (wewnetrzna) | Szeroko$¢ miedzy kolumnami (zewnetrzna) | Poziom hatasu | Cisnienie oleju | Wysokosé kolumn

Min. height of arm Max. lifting height Width between columns (internal) Width between columns (external) Noise level Oil pressure | Height of columns

130mm
od stycznia 2022: 100mm 1900mm 2806mm 3426mm < 70dB 210 Bar 2824mm

as of January 2022: 100mm

Podnos$nik jednokolumnowy 2,5T automat mobilny QJY2.5-H-PRO
Single column lift 2.5T automatic mobile QJY2.5-H-PRO

¢= Cechy podnosnika = Car lift features

+ Udzwig 2500 [kg], « Load capacity 2500 [kg]

+ Podno$nik mobilny - Mobile lift

- Solidna konstrukcja + Robust design

- Blokada bezpieczeristwa - Safety interlock

« Uproszczona obstuga i montaz - Simplified handling and assembly
« Opcjonalne zasilanie 230 [V] - Optional 230 [V] power supply

- Certyfikat CE - CE certified

Ll Dane techniczne / Technical features

Nosnosé Moc silnika Zasilanie Zakres dtugosci ramion Czas podnoszenia| Czas opuszczania | Szerokos$¢ miedzy wozkami System blokad
Capacity Power of motor Power supply Range of arm lengths Rise time Drop time Width between carrage Lock system
Gtéwne 560- 863 [mm] (52°) podwdjna, automatyczna,
Bocznych 500 -863 661 [mm] (90°) elektromechaniczna
G 2.2kw 2O Main: 560- 863 [mm] (52°) a3 60s bz double, automatic,
Backside: 500 -863 661 [mm] (90°) electromechanical

Min. wysoko$¢ ramienia | Maks. wysoko$¢ unoszenia | Szerokosé miedzy kolumnami (wewnetrzna) | Szeroko$¢ miedzy kolumnami (zewnetrzna) | Poziom hatasu | Ciénienie oleju | Wysokos¢ kolumn

Min. height of arm Max. lifting height Width between columns (internal) Width between columns (external) Noise level Oil pressure | Height of columns

100mm 1755mm N/D N/D < 70dB 210 Bar 2600mm
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Podnosniki / Car lifts

Podnosnik dwukolumnowy automatyczny na ramie QJY 4.0-D6D
Automatic twin column boom lift on frame QJY 4.0-D6D

= Cechy podnosnika = Car lift features 2737 rm ‘
+ UdZwig 4000kg - Capacity 4000kg
+ Rama dolna wzmacniajgca - Lower strengthening frame ‘
+ Obnizony punkt chwytu podprogowego z « Lowered sublot grip point with height
regulacjg wysokosci adjustment
« Zestaw adapteréw podwyzszajgcych « Set of rising adapters i~
+ Zautomatyzowana obstuga « Automated service m?x.1920 m S
« Stabilna wzmocniona konstrukcja - Stable reinforced construction min-130 mm 3
« Blokady bezpieczerstwa w technologii - Safety locks in SafetyOn technology
SafetyOn - Simplified assembly
+ Uproszczony montaz + Mounting anchors included
+ Kotwy montazowe w zestawie - Optional 230V power supply —— x
+ Opcjonalne zasilanie 230V « CE certificate b -
« Certyfikat CE “ﬁ -
sl Dane techniczne / Technical features 3605 mm
Nosnosé Moc silnika Zasilanie ‘ Zakres dtugosci ramion Czas podnoszenia | Czas opuszczania Szeroko$¢ miedzy wézkami System blokad
Capacity Power of motor Power supply Range of arm lengths Rise time Drop time Width between carrage Lock system
Przednie: 717mm-1070mm poczwdrna automatyczna
oo 2aw  moviay DI
Back arms: 900mm-1380mm electromagnetic

Min. wysoko$¢ ramienia | Maks. wysoko$¢ unoszenia | Szerokosé miedzy kolumnami (wewnetrzna) | Szeroko$é miedzy kolumnami (zewnetrzna) | Poziom hatasu | Ciénienie oleju | Wysokos¢ kolumn

Min. height of arm Max. lifting height Width between columns (internal) Width between columns (external) Noise level Oil pressure | Height of columns

105mm 1920mm 2737mm 3605mm < 70dB 200 Bar 2872mm

Podnosnik dwukolumnowy automatyczny taczony gorg QJY 4.0-D6B
Two post automatic electrohydraulic lift with overhead cross beam QJY 4.0-D6B

© m— s . © — . p— = |

¢= Cechy podnosnika ¢= Car lift features

. UdZ'Wigl 40q0kg + Capacity 4000kg 2880 MM

- taczenie gorna belkg - Connecting the upper beam

- Brak facznika dolnego + Lack of bottom connector

- Trzy-segmentowe fapy tylne -+ Three-stage arms

* Obnizony punkt chwyt podprogowego z requlacja - Lowered sublot grip point with height adjus

wysokosci ) o + Set of rising adapters

» Zestaw adapteréw podwyzszajacych . Automated service ] £

* Zautomatyzowana obstuga - Stable reinforced construction i a

+ Stabilna wzmocniona konstrukcja ‘ - Safety locks in SafetyOn technology < 3

+ Blokady bezpieczenistwa w technologi SafetyOn - Simplified assembly ' m_ax-1109000 mm

* Uproszczony montaz . + Mounting anchors included min. T mm

* Kotwy montazowe w zestawie + Optional 220V - 230V power supply

+ Opcjonalne zasilanie 220V - 230V . CE certificate

- Certyfikat CE

il Dane techniczne / Technical features 349
Nosnos¢ Moc silnika Zasilanie Zakres dtugosci ramion Czas podnoszenia | Czas opuszczania Szerokos$¢ miedzy wozkami System blokad
Capacity Power of motor Power supply Range of arm lengths Rise time Drop time Width between carrage Lock system

Przednie: 717mm-1070mm poczwdrna automatyczna
Tylne: 815mm-1590mm elektro-magnetyczna
gucRke 22kw 2ADY S0 Front arms: 717mm-1070mm 455 25s zetony quadruple automatic
Back arms: 815mm-1590mm electromagnetic

Min. wysokos$¢ ramienia | Maks. wysokos$¢ unoszenia | Szeroko$é miedzy kolumnami (wewnetrzna) | Szerokos$¢é miedzy kolumnami (zewnetrzna) | Poziom hatasu | Cisnienie oleju | Wysoko$¢ kolumn

Min. height of arm Max. lifting height Width between columns (internal) Width between columns (external) Noise level Oil pressure | Height of columns
100mm 1900mm 2880mm 3490mm < 70dB 200 Bar 3833mm
28 - Producent i dystrybutor wyposazenia warsztatow Podnogniki / Car lifts

CASTEX® Manufacturer and distributor of garage equipment



Podnosniki / Car lifts

Dwukolumnowy pétautomatyczny podnosnik elektrohydrauliczny QJY 4. 0 D
Two post semi-automatic electrohydraulic lift QJY 4.0-D

= Cechy podnosnika ¢= Car lift features

+ UdZwig 4000kg « Capacity 4000kg

+ Dwa zsynchronizowane cylindry hydrauliczne « Two synchronized hydraulic cylinders

+ Stabilna i masywna konstrukcja + Stable and solid construction 2832 mm

« tatwa obstuga « Easy exploitation

+ Podwdjna blokada bezpieczenstwa + Double safety lock -

« Synchronizacja catkowicie likwidujgca « Synchronization completely eliminating :
niebezpieczne wibracje dangerous vibrations max. 1910 i —
« Zestaw zawiera kotwy montazowe + Includes mounting anchors min. 95mm oo

« Certyfikat CE « CE certified \

3295 mm

linl Dane techniczne / Technical features

Nosnosé Moc silnika Zasilanie Zakres dtugosci ramion Czas podnoszenia | Czas opuszczania Szerokos$¢ miedzy wézkami System blokad
Capacity Power of motor Power supply Range of arm lengths Rise time Drop time Width between carrage Lock system

Przednie 717mm-1070mm podwdjna manualna
Tylne 900mm-1380mm mechaniczna
g0k 22KkwW 20 420y Front arms: 717mm-1070mm Bl 25s 23w double manual
Back arms: 900mm-1380mm mechanical

Min. wysokos¢ ramienia | Maks. wysokos$¢ unoszenia | Szerokos¢ miedzy kolumnami (wewnetrzna) | Szerokos$¢ miedzy kolumnami (zewnetrzna) | Poziom hatasu | Cisnienie oleju | Wysokos¢ kolumn

Min. height of arm Max. lifting height Width between columns (internal) Width between columns (external) Noise level Oil pressure | Height of columns

95mm 1910mm 2763mm 3295mm < 70dB 200 Bar 2832mm

Podnosnik dwukolumnowy pétautomatyczny QJY 3.0-D
Two post semi-automatic lift QJY 3.0-D

:= Cechy podnosnika = Car lift features

+ Udzwig 3000kg - Capacity 3000kg

« Obnizony punkt chwyt podprogowego * Reduced grip point

« Zestaw adapterow podwyzszajgcych + Set of high grip point adapters
+ Stabilna wzmocniona konstrukcja + Stable invigorated construction
- 2 niezalezne blokady bezpieczenstwa * 2 independent safety locks

2722 mm

- Uproszczony montaz + Simplified installation max. 1800 mm
+ Kotwy montazowe w zestawie + Includes mounting anchors min. 100 mm
+ Opcjonalne zasilanie 230V - Optional power supply 230V

- Certyfikat CE » CE certificate

liml Dane techniczne / Technical features

Nosnosé Moc silnika Zasilanie Zakres dtugosci ramion Czas podnoszenia | Czas opuszczania Szerokos¢ miedzy wézkami System blokad
Capacity Power of motor Power supply Range of arm lengths Rise time Drop time Width between carrage Lock system
Przednie: 717mm-1070mm podwadjna manualna
Tylne: 900mm-1380mm mechaniczna
ECN0E 22KkW 20 400 Front arms: 717mm-1070mm 8105 25s sy double manual
Back arms: 900mm-1380mm mechanical

Min. wysoko$¢ ramienia | Maks. wysoko$¢ unoszenia | Szerokosé miedzy kolumnami (wewnetrzna) | Szeroko$é miedzy kolumnami (zewnetrzna) | Poziom hatasu | Cisnienie oleju | Wysokos¢ kolumn

Min. height of arm Max. lifting height Width between columns (internal) Width between columns (external) Noise level Qil pressure | Height of columns

100mm 1800mm 2728mm 3260mm < 70dB 200 Bar 2722mm
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Podnosniki / Car lifts

Nozycowy podnosnik hydrauliczny QJY 5.0-2L / QJY 5.0-3L
Scissor hydraulic lift QJY 5.0-2L / QJY 5.0-3L

:= Cechy podnosnika

+ |dealny wybdr do przeprowadzania geometrii,
sprawdzania podwozia i konserwacji pojazdu

+ Regulowane przednie obrotnice do réznego
rodzaju pojazdow

« Diugie tylne ptyty do zbieznosci

+ Pneumatyczny system zabezpieczajacy

+ Sterowanie przez napiecie 24 V

+ Roznicowy wywazajacy system hydrauliczny

« Centralne podnos$niki wychodzace z platformy
podnoszace na wysokos$¢ 450 mm

Ll Dane techniczne / Technical features

Zasilanie
Power supply

Moc silnika
Power of motor

Nosnos¢
Capacity

Maks. wysokos¢ unoszenia
Max. lifting height

3= Car lift features

« A perfect choice for geometry,

chassis inspection and vehicle maintenance
- Adjustable front swivels for various

types of vehicles

- Long back plates for convergence

+ Pneumatic safety system

« Control via 24 V voltage

- Differential, balancing hydraulic system

- Central lifts extending from the lifting
platform to a height of 450 mm max
2300 mm

Odlegtosé miedzy platformami (wewnetrzna)
Distance between the platforms (internal)

Poziom hatasu
Noise level

Cisnienie oleju
Oil pressure

Odlegtos¢ miedzy platformami (zewnetrzna)
Distance between the platforms (external)

5000kg 2.2KW 230V / 400V

Dt. platform gtéwne/pomocnicze

2300mm / 450mm

Wys. bezwzgledna podnosnika

< 70dB 860mm

Wys. wzgledem poziomu posadzki

System blokad

2080mm 20 MPa

Szer. catkowita podnosnika Czas podnoszenia

Llctel Length of platform main / additional Absolute height of lift Height from floor level Lock system Total lift width Rise time
QIY5.0-2L 4500mm/1400mm 400mm +/- 20mm omm automatyeany’  2080mm + skrzynia sterujaca 60-80s
QJY5.0-3L 5100mm/1400mm 400mm +/- 20mm Omm au;z?ga:;z;zcny 2080mm + skrzynia sterujaca 60-80s

y [ (] [ A
Podnosnik mobilny jednokolumnowy QJY 2.5-H
.
(] (] L]
Mobile single post lift QJY 2.5-H
[ ]
2600 mm

¢= Cechy podnosnika
» UdZwig 2500kg

= Car lift features
« Capacity 2500kg

+ Mobilny z regulowang
dtugoscia ramienia

« Solidna konstrukcja

- Blokada bezpieczenstwa

- Uproszczona obstuga

+ Uproszczony montaz

+ Opcjonalne zasilanie 230V

- Moveable single post lift
with adjustable arm lenght

+ Solid construction

- Safety lock

- Simplified operations

- Simplified installation

« Optional power supply 230V

p —

- Certyfikat CE - CE certificate

max. 1820 mm
min. 110 mm

Linl Dane techniczne / Technical features

Czas opuszczania
Drop time

Czas podnoszenia
Rise time

Moc silnika
Power of motor

Nosnos¢
Capacity

Zakres dtugosci ramion

Zasilanie
Range of arm lengths

Power supply

Szerokos$¢ miedzy wézkami

System blokad

Width between carrage Lock system

Wewnetrzne: 500mm-685mm (0°-40°)
Zewnetrzne: 630mm-945mm (0°-90°)
Internal: 500mm-685mm (0°-40°)
External: 630mm-945mm (0°-90°)

2500kg 2.2KW 230V / 400V 24mm/s 30s

Min. wysoko$¢ ramienia | Maks. wysoko$é unoszenia | Szeroko$¢ miedzy kolumnami (wewnetrzna) | Szeroko$é miedzy kolumnami (zewnetrzna) | Poziom hatasu
Width between columns (external)

Max. lifting height Width between columns (internal)

Min. height of arm

pojedyncza manualna

nie dotyczy mechaniczna
N/A single manual
mechanical

Cisnienie oleju | Wysokos¢ kolumn

Noise level Oil pressure | Height of columns

nie dotyczy nie dotyczy

110mm 1820mm N/A N/A < 70dB 200 Bar 2600mm
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Podnosniki / Car lifts

Mobilny nozycowy podnosnik elektrohydrauliczny QJY-S3
Mobile electrohydraulic scissor lift QJY-S3

:= Cechy podno$nika = Car lift features

- UdZwig 2700kg « Capacity 2700kg

- Konstrukcja podnosnika i jednostki - Design of the lift and the control unit
sterujgcej zapewnia petng mohilnosé provides full mobility of lift

podnosnika « Maximum working height - 1400mm 4\

- Maksymalna wysoko$¢ robocza 1400mm « Strong construction and lock provides
- Solidna konstrukcja i blokada zapewniajgca  security and stability

bezpieczenstwo i stabilnos¢ « Long platform and a wide range of max. 1400 mm
- Diuga platforma i szeroki zakres regulacji tap adjustment arms min. 180 mm
- Posiada certyfikat CE - CE certified

Ll Dane techniczne / Technical features

Nosnosc Moc silnika Zasilanie Maks. wysoko$¢ unoszenia | Poziom hatasu | Odlegtosé miedzy platformami (wewnetrzna) Odlegtosé miedzy platformami (zewnetrzna)

Capacity Power of motor | Power supply Max. lifting height Noise level Distance between the platforms (internal) Distance between the platforms (external)
nie dotyczy nie dotyczy

2700kg 2.2KW 220V / 400V 1400mm <70dB N/A N/A

Wysokos¢ bezwzgledna podnosnika | Wysokos¢ wzgledem poziomu posadzki System blokad Szer. catkowita podnosnika | Czas podnoszenia | Czas opuszczania | Cisnienie oleju

Absolute height of lift Height from floor level Lock system Total lift width Rise time Drop time Oil pressure

pojedyncza manualna
mechaniczna
single manual
mechanical

1000mm
1690mm z ramionami 50s 35s 200 Bar
1690mm with arms

180mm 180mm

Podnosnik nozycowy QJY-S2E-PRO
Scissor lift QJY-S2E-PRO

:= Cechy podno$nika $= Car lift features”

+ UdZzwig 3000kg + Load capacity 3000kg _
+ Montaz na posadzce - Installation on the floor max. 1000 mm’
+ Maks. wysokos¢ robocza: 1000mm + Max working height: T000mm | min. 110 mm

« 2 sitowniki hydrauliczne « 2 hydraulic cylinders

« Solidna konstrukcja « Silent immersion pump

+ Cicha pompa immersyjna + No compressor required

+ Nie wymaga kompresora « Electromagnetic release

« Elektromagnetyczne zwalniane blokady + Robust construction

+ Podwadjna blokada elektro-magnetyczna + Double electro-magnetic lock
zapewniajgca bezpieczenstwo i stabilnos¢  for safety and stability

+ Opcjonalne zasilanie 230V « Optional power supply 230V

« Certyfikat CE « CE certified

Ll Dane techniczne / Technical features

Nosnos¢ Moc silnika Zasilanie Maks. wysokos¢ unoszenia | Poziom hatasu | Odlegtos¢ miedzy platformami (wewnetrzna) | Odlegtosé miedzy platformami (zewnetrzna)
Capacity Power of motor | Power supply Max. lifting height Noise level Distance between the platforms (internal) Distance between the platforms (external)

3000kg 2.2KW 230V / 400V 1000mm <70dB 860mm 1780mm

Szerokos¢ platformy Wysokos¢ wzgledem poziomu posadzki System blokad Szer. catkowita podnosnika | Czas podnoszenia | Czas opuszczania | Cisnienie oleju

Width of the platform Height from floor level Lock system Total lift width Rise time Drop time Oil pressure

podwadjny automatyczny 2043mm

eIektro-pneumatyczny + skrzynia sterujaca 30s 40s 200 Bar
dual automatic + control box

electropneumatic

460mm 105mm
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Podnosniki / Car lifts

Nozycowy elektrohydrauliczny podnosnik QJY 3.2-1
Electrohydraulic scissor lift QJY 3.2-1

¢= Cechy podno$nika = Car lift features

+ UdZwig 3200kg + Capacity 3200kg max. 2050 mm
+ Wysoka jakos$¢ materiatow i wykonania * High quality parts

« Zautomatyzowana jednostka sterujgca + Automated control unit

+ Regulacja dtugosci platform nosnych - Adjust the length of the platforms

+ Automatyczne pneumatycznie sterowane + Automatic pneumatically

blokady bezpieczenstwa operated safety lock min. O mm
+ Whoskie sitowniki i uszczelnienia + Italian cylinders and seals

+ Zestaw zawiera kotwy montazowe * Includes mounting anchors

+ Opcjonalne zasilanie 230V » Optional power supply 230V

« Posiada certyfikat CE - CE certified

Ll Dane techniczne / Technical features

Nosnosé Moc silnika Zasilanie Maks. wysoko$¢ unoszenia | Poziom hatasu | Odlegtos¢é miedzy platformami (wewnetrzna) Odlegtos¢ miedzy platformami (zewnetrzna)
Capacity Power of motor | Power supply Max. lifting height Noise level Distance between the platforms (internal) Distance between the platforms (external)

3200kg 2.2KW 230V / 400V 2050mm <70dB 850mm 1950mm

Wysokos¢ bezwzgledna podnosnika | Wysokos¢ wzgledem poziomu posadzki System blokad Szer. catkowita podnosnika | Czas podnoszenia | Czas opuszczania | Cisnienie oleju

Absolute height of lift Height from floor level Lock system Total lift width Rise time Drop time Oil pressure

podwajny automatyczny
elektro-pneumatyczny
dual automatic
electropneumatic

2020mm
+ skrzynia sterujaca 45s
+ control box

brak danych

no data 200 Bar

330mm Omm

Podnosnik nozycowy MFC-100
Scissor lift MFC-100

¢= Cechy podnosnika = Car lift features A

+ UdZwig 3000kg + Capacity 3000kg
« Konstrukcja podnosnika i jednostki sterujgcej « Particularly designed for surface mounted

przystosowana do montazu na posadzce + Max. working height 1830mm
+ Maksymalna wysoko$¢ robocza 1830mm + 4 hydraulic cylinders

max. 1700 mn
min. 105 mm

« 4 sitowniki hydrauliczne + Solid construction

+ Solidna konstrukcja + Double safety lock

+ Podwojna blokada zapewniajgca « Optional power supply 230V
bezpieczenstwo i stabilnos¢ « CE certificate

+ Opcjonalne zasilanie 230V
« Certyfikat CE

2120 mm

Ll Dane techniczne / Technical features

Nosnosé Moc silnika Zasilanie Maks. wysokos¢ unoszenia | Poziom hatasu | Odlegtos¢ miedzy platformami (wewnetrzna) Odlegtos¢ miedzy platformami (zewnetrzna)
Capacity Power of motor | Power supply Max. lifting height Noise level Distance between the platforms (internal) Distance between the platforms (external)

3000kg 2.2KW 230V / 400V 1700mm <70dB 850mm 2120mm

Wysokos¢ bezwzgledna podnosnika | Wysokos¢ wzgledem poziomu posadzki System blokad Szer. catkowita podnosnika | Czas podnoszenia | Czas opuszczania | Cisnienie oleju

Absolute height of lift Height from floor level Lock system Total lift width Rise time Drop time Oil pressure

podwajny automatyczny

2050mm
105mm 105mm elek‘t;;;)a—’p:jl;r,::?/cczny + skrzynia sterujaca 40s 40s 200 Bar
electropneumatic + control box
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Podnosniki / Car lifts

Podnosnik czterokolumnowy 4QJY5.0-B
Four post lift 4QJY5.0-B

= Cechy podno$nika = Car lift features

-+ Udzwig 5000kg - Capacity 5000kg Mok, e mm
+ Stabilna wzmocniona konstrukcja - Stable invigorated construction

+ Przystosowywany do obstugi urzadzen - Compatible with devices for wheel

do pomiaru geometrii alignment

+ Wewnetrzny mobilny hydrauliczny « Internal moveble hydraulic axle lift with

podnosnik podosiowy o udzwigu 2500kg capacity 2500kg

+ Kotwy montazowe w zestawie + Anchors included

« Certyfikat CE » CE certificate

Ll Dane techniczne / Technical features

Nosnos¢ platform Moc silnika Zasilanie Czas podnoszenia System blokad
Capacity of platform Power of motor Power supply Rise time Lock system
Gtéwna / Main: poczwoérna manualna mechaniczna
5090 [kg] 29KW 400V 505 zwalniana centralr.ue
Pomocniczna / Help: quadruple manual mechanical central
3000 [kg] release

Szerokos$¢ miedzy kolumnami Szerokos$¢ miedzy kolumnami
(wewnetrzna) (zewnetrzna)
Width between columns (internal) Width between columns (external)

Maks. wysokos$¢ unoszenia
Max. lifting height

Dtugos¢ platformy Catkowita dtugos¢
Platform lenght Total length

250 - 1900 mm 2836 mm 3268mm 4805 [mm] 6126 mm

o
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Prosty hydrauliczny podnos$nik kanatowy 3,5 t TECHSK1
Straight hydraulic duct lift 3,5 t TECHSKT1

+ Maksymalny udzwig 3,5 t « Capacity 3,5t

+ Szybka pompa hydrauliczna + High speed hydraulic pump

+ Wysokos¢ podnoszenia 500 mm + Max. working hight 500 mm

+ Minimalna szerokos¢ kanatu 700 mm + Minimal working width 700 mm

+ Maksymalna szerokos¢ kanatu 1200 mm + Max. working width 1200 mm

Niski hydrauliczny podnos$nik kanatowy 3,5 t TECHSK2
Low hydraulic duct lift 3,5t TECHSK2

+ Maksymalny udzwig 3,5 t « Capacity 3,5

+ Szybka pompa hydrauliczna « High speed hydraulic pump

+ Wysokos$¢ podnoszenia 500 mm + Max. working hight 500 mm

+ Minimalna szeroko$¢ kanatu 800 mm + Minimal working width 800 mm

+ Maksymalna szeroko$¢ kanatu 1200 mm + Max. working width 1200 mm

Hydrauliczny podnos$nik kanatowy 7 t TECHSK3
Hydraulic duct lift 3,5t TECHSK3

+ Maksymalny udzwig 7 t « Capacity 7t

+ Szybka pompa hydrauliczna « High speed hydraulic pump

+ Wysokos$¢ podnoszenia 500 mm + Max. working hight 500 mm

+ Minimalna szeroko$¢ kanatu 700 mm + Minimal working width 700 mm

+ Maksymalna szeroko$¢ kanatu 1200 mm + Max. working width 1200 mm




Podnosniki / Car lifts

Prosty pneumatyczno-hydrauliczny podnosnik kanatowy 3,5t TECHSK4
Straight pneumatic-hydraulic duct lift 3,5t TECHSK4

+ Maksymalny udzwig 3,5t + Capacity 3,5t o
+ Pompa pneumatyczna * Pneumatic pump

+ Pompa hydrauliczna reczna » Manual hydraulic pump

+ Wysokosc¢ podnoszenia 500 mm + Max. working hight 500 mm

+ Minimalna szeroko$¢ kanatu 800 mm + Minimal working width 800 mm

+ Maksymalna szeroko$¢ kanatu 1200 mm » Max. working width 1200 mm

- Srednica tfoka 32 mm * The diameter of the piston: 32mm

- Wymagane cisnienie robocze 8 bar * Required pressure: 8 bar

Niski pneumatyczno-hydrauliczny podnos$nik kanatowy 3,5 t TECHSKS

Low pneumatic-hydraulic duct lift 3,5t TECHSKS :
- Maksymalny udZwig 3,5 t - Capacity 3,5t

+ Pompa pneumatyczna zasilana powietrzem  + Pneumatic air pump

+ Pompa hydrauliczna * Hydraulic pump

+ Wysokos¢ podnoszenia 500 mm » Max. working hight 500 mm

+ Minimalna szeroko$¢ kanatu 800 mm + Minimal working width 800 mm

- Maksymalna szeroko$¢ kanatu 1200 mm + Max. working width 1200 mm

- Srednica tioka 32 mm « The diameter of the piston: 32mm

- Wymagane ci$nienie 8 bar + Required pressure: 8 bar

Pneumatyczno-hydrauliczny podnosnik kanatowy 7 t TECHSK6
Pneumatic -hydraulic duct lift 7 t TECHSK6

+ Maksymalny udzwig 7 t » Capacity 7 t

+ Pompa hydrauliczna * Hydraulic pump

+ Pompa pneumatyczna zasilana powietrzem + Pneumatic air pump |

+ Wysokos¢ podnoszenia 500 mm + Max. working hight 500 mm

+ Minimalna szeroko$¢ kanatu 800 mm + Minimal working width 800 mm

+ Maksymalna szeroko$¢ kanatu 1200 mm » Max. working width 1200 mm

- Srednica tioka 32 mm * The diameter of the piston: 32 mm

+ Wymagane ci$nienie 8 bar * Required pressure: 8 bar

Prosty hydrauliczno-pneumatyczny podnosnik kanatowy 12 t TECHSK7
Straight hydraulic-pneumatic duct lift 12 t TECHSK?

+ Maksymalny udzwig 12 t « Capacity 12 t

+ Pompa hydrauliczna + Hydraulic pump

+ Pompa pneumatyczna zasilana powietrzem + Pneumatic air pump

+ Wysokos$¢ podnoszenia 500 mm + Max. working hight 500 mm

+ Minimalna szeroko$¢ kanatu 700 mm + Minimal working width 700 mm

+ Maksymalna szeroko$¢ kanatu 1200 mm + Max. working width 1200 mm

+ Srednica tfoka 38 mm + The diameter of the piston: 38 mm
+ Wymagane cisnienie 8 bar + Required pressure: 8 bar

Pneumatyczno-hydrauliczny podnosnik kanatowy 12 t TECHSKS + przystawka do skrzyn
Pneumatic-hydraulic duct lift 12 t + box attachment TECHSK8

+ Maksymalny udzwig 12 t + Capacity 12 t
+ Pompa hydrauliczna « Hydraulic pump
+ Pompa pneumatyczna zasilana powietrzem + Pneumatic air pump
+ Wysokos¢ podnoszenia 500 mm + Max. working hight 500 mm
+ Minimalna szerokos¢ kanatu 700 mm + Minimal working width 700 mm
+ Maksymalna szeroko$¢ kanatu 1200 mm + Max. working width 1200 mm
- Srednica tioka 38 mm » The diameter of the piston: 38 mm
+ Wymagane cisnienie 8 bar * Required pressure: 8 bar
+ Wymiary przystawki: + Box dimensions:
- Rama niska: 450mm - Low frame: 450mm
- Adapter prostokatny: 300x300mm - Rectangular adapter: 300x300mm
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Wyciggi spalin / Exhaust hoods

Wyciagi spalin / Exhaust hoods

Do czego stuzg wyciagi spalin?

Przeznaczone s3 do odciggania spalin samochodowych.
Naprawa pojazdow wiaze sie z uruchomieniem pojazdu i
emisja spalin, ktore stanowia zagrozenie dla zdrowia ludzi
pracujacych w serwisach i warsztatach samochodowych.

Rozwigzaniem i ochrong sg wyciagi spalin CASTEX, ktdre
dzielg sie na:

« Proste pojedyncze

+ Proste podwdjne

* Bebnowe

Wszystkie nasze wyciagi Swietnie sprawdza sie w przypadku
warsztatow czy stacji diagnostycznych. W skiad wyciggu
bebnowego powinien wchodzi¢ réwniez wentylator. Dobierzesz
go w naszym sklepie!

Wyciagi bebnowe / Drum lifts

ECAS-003-100

ECAS-001-75

e L4111

: J ECAS-002-100

ECAS-002-75

Wyciagi pojedyncze / Single exhaust

. . Wyciag do spalin pojedynczy, 4m,
0,55kW, fi 100mm, 380V z koncéwka

ECAS-101-100

Single exhaust system, fi 100mm, 4m long,

400V, 0,55 kW

Woyciag do spalin pojedynczy, 4m,

ECAS-101-75 0,55kW, 380V z koricowka

Single exhaust system, 4m, 0,55kW, 380V

What are exhaust hoods used for?

They are designed for vehicle exhaust extraction. Repairing
vehicles involves starting the vehicle and the emission of exhaust
fumes, which are a health risk for people working in service and
repair shops.

CASTEX exhaust extractors are the solution and protection:
+ Straight single

« Straight double

+ Drum type

All of our exhaust hoods are suitable for workshops and diagnostic
stations. Drum exhaust shall be composed of a fan and a motor. You
will find it in our store!

Wyciag do spalin bebnowy 8m, fi 100mm bez wentylatora, elektryczny naped, PRO
Exhaust system, electric motor driven, dia. 100mm, 8m long without Air Blower, PRO

Wyciag do spalin bebnowy 8m, fi 75mm bez wentylatora
Exhaust system, manual spring, dia. 75mm, 8m long without Air Blower

Wyciag do spalin bebnowy 8m, fi 75mm bez wentylatora, PRO
Exhaust system, manual spring, dia. 100mm, 8m long without Air Blower, PRO

Wyciag do spalin bebnowy 8m, fi 100mm bez wentylatora, elektryczny naped, PRO
Exhaust system, manual spring, dia. 75mm, 8m long without Air Blower, PRO

Wyciagi podwojne / Double exhaust

Wyciag do spalin podwajny, 4m,
fi100mm, 0,55kW, 380V z koricowka
ECAS-102-100
Twin hose type extraction system, 4m,
dia.75mm, 0,55kW, 380V

Wyciag do spalin podwajny, 4m, 0,55kW,
fi 75mm, 380V z korcéwka
ECAS-102-75
Twin hose type extraction system, 4m,
dia.75mm, 0,55kW, 380V

Wyciagi spalin / Exhaust hoods
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Wyciggi spalin / Exhaust hoods

Wyciagi mobilne / Mobile exhaust system

Mobilny wyciag do spalin pojedynczy 4m, 0,55kW, 380V

ECAS-501 Mobile exhaust system 4m, 0,55k, 380V

Mobilny podwaéjny wyciag do spalin, 4m, 0,55kW, fi 75mm, 380V

2Ltz Mobile twin hose exhaust system, 0,55kW, 2m, dia. 75mm, 380V

Prowadnice / Sliding rails

T ECAS-201 ECAS-202-75 ECAS-203
| Prowadnica aluminiowa ) Wyciag - zestaw do Wézek do
; do wyciagu do spalin z N prowadnicy aluminiowe, prowadnicy
/ akcesoriami, 4m '. 4m, okragta koricowka wyciagu
Aluminium rail 4m long ¢ Extraction kit Rail sliding troley
; . for rail chanel system with outlet part
with accesories n 4m, dia. 75mm

Koncowki wyciggow spalin / Exhaust nozzles

By
_—

100mm / 75mm 100mm / 75mm 100mm / 75mm 100mm 100mm
CAE-100-100 / CAE-100-75 CAE-101-100 / CAE-101-75 CAE-102-100 / CAE-102-75 CAE-103-100 CAE-104-100

100mm / 75mm 100mm 100mm / 75mm 75mm 75mm
CAE-105-100 / CAE-105-75 CAE-106-100 / CAE-106-75 CAE-107-100 / CAE-107-75 CAE-108-75 CAE'109'75

Wentylatory do wyciggow spalin / Air blowers

@SS

0,55kW, 400V 0,75kw, 400V 1.1kW, 400V 1.5kW, 400V 2.2kW, 400V
CAE-9055 CAE-9075 CAE-9110 CAE-9150 CAE-9220
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Wysysarki oleju / Qil drainers

Wysysarki oleju / Oil drainers

Zlewarko-wysysarka 90L PREMIUM ze zbiornikiem drenazowym PCAS-6297
Air-operated pneumatic waste oil drainer PCAS-6297

Regulowana wysokos¢!

. . Adjustable height!
lsbl Dane techniczne / Technical features

Dane techniczne Technical feature Wartosc / Value
Cisnienie robocze Work pressure 7-9 Bar
Cisnienie odprowadzania oleju Qil drainage pressure 0,6-0,8 Bar
Temperatura robocza oleju Oil working temperature 40-60 C
Wysokos$¢ urzadzenia Collecting height 1.60m
Pojemno$c¢ zbiornika gtéwnego Tank capacity 80L
Pojemnos¢ zbiornika zlewowego Capacity of measuring cup 10L
Dtugos¢ przewodu ssacego Length of suction pipe 1.5m
Dtugos¢ przewodu drenujacego Length of drainpipe 1.6m
Predkos¢ wysysania Sucking speed 0.6-1.6L/min

Zlewarko-wysysarka 90L ze zbiornikiem drenazowym PCAS-3197
Air-operated waste oil drainer waste car oil extractor PCAS-3197

Ll Dane techniczne / Technical features

Cisnienie robocze Work pressure 8-10 Bar
Temperatura robocza oleju Qil working temperature 46-60 C
Wysokos¢ urzadzenia Collecting height 1.50m
Pojemnosc zbiornika gtéwnego Tank capacity 80L
Pojemnos¢ zbiornika zlewowego Capacity of measuring cup 10L
Predkos¢ wysysania Sucking speed 0.8L/min
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Nowoczesny park maszynowy

Pionowe Centrum Obrobkowe CNC HAAS VF2-SS

Pionowe Centrum Obrébkowe CNC z czwarta osig HAAS VF4-SS
Tokarka dwuwrzecionowa CNC z osig Y HAAS DS30-SSY
Tokarka CNC z podajnikiem preta DOOSAN LYNX 2100LM

Nasz3 sita napedow3q s3 ludzie
Wykwalifikowani inzynierowie z wieloletnim doswiadczeniem, kreatorzy
polskiej mysli technicznej to nasz potencjat i sita napedowa.

Produkty dopasowane do Eotrzeh

Przeslij do nas rysunek techniczny albo wzorcowy model 3D w celu wyceny
indywidualnego zamdwienia.

Miejsce na Twoje logo
Produkty w Twojej ofercie pracujg na Twojg marke. Nadamy indywidualny
charakter Twoim produktom dzieki znakowaniu laserowemu.

Rézne wersje kolorystyczne

Mechaniczne zabezpieczenie powierzchni metalu oraz tworzenie
niescieralnych powtok w takich kolorach jak: czerwony, czarny, srebrny, ztoty.

Materialy najwyzszej gakosm
Wykorzystujemy do obrdbki m.in takie materiaty jak: stal C45, 40HM oraz
aluminium PAG i PA9.

Opakowania

Dysponujemy réznymi rozwigzaniami, od pudelek wykonanych z tworzywa
sztucznego po drewniane walizki o prostym, ale funkcjonalnym designie.

ZNIZKI & RABATY
NA DUZE ZAMOWIENIA

DISCOUNTS FOR LARGE ORDERS

YOUR LOGO

Produkcja blokad rozrzadu

oraz innych narzedzi specjalistycznych
Production of timing tools and other special tools

Modern machinery park

HAAS VF2-SS CNC for Vertical Machining
HAAS DS-30SSY Dual-Spindle turning machine CNC with axis Y
HAAS VF-4SS - Super-Speed Vertical Machining Center with 4 axis
DOOSAN LYNX 2100LM - CNC lathe turning machine with barfeeder

Our strengh is the people

We have the highest skilled and qualified Polish engineers using the latest
technology to produce parts with the finest precision and quality.

Customized products

Simly send us your CAD files or a technical drawings for a customized quote.

Space for your logo

The products you offer work for your brand. We give them individual and
personalised character by by using our latest laser engraving technology.

Multiple color versions

Using our high quality metal urging machines we can offer multiple surface
coating in many different colours such as: red, black, silver, gold.

High-q uallt(y materials

All our materlal of all grades ferrous or non-ferrous are of the highest grade
and quality for precision matching and surface finish.

Packaging
We offer a variety of packaging solutions, from boxes made of plastic to
wooden suitcases with a simple but functional design.



Notatki / Notes




Nasza produkcja

Jestesmy obecni na rynku od 2006 roku, a nasze
produkty trafiaja rowniez na rynki europejskie i
cieszq sie duzym powodzeniem.

Jaka jest nasza recepta na sukces? Stawiamy
na jakos¢ i profesjonalizm, oferujac przy tym
szeroki program produktowy przy zachowaniu
jednoczesnie konkurencyjnych cen. W 2015
roku ruszata nasza wtasna linia produkcyjna,
ktérg stale rozwijamy i uzupetniamy o nowe
rozwigzania.

Dzieki wtasnemu parkowi maszynowemu oraz
kadrze wysoko wykwalifikowanych inzynieréw z
wieloletnim doswiadczeniem jeste$my réwniez
w stanie realizowac indywidualne zaméwienia
oraz dostosowa¢ oferte do aktualnego
zapotrzebowania na rynku.

Doktadamy wszelkich staran, aby nasze produkty
odznaczata wysoka jakos$¢, dlatego kupujemy
materiaty od sprawdzonych dostawcow. Wyroby
podlegaja kontroli jakosci, tak jak caty proces
produkcji. Ponadto posiadamy znakowarke
laserowa, dzieki ktérej jesteSmy w stanie
opatrzy¢ wyprodukowane materiaty réznymi
formami graficznymi, np. logotypem firmy.

Inwestujemy w nowe rozwigzania, tak aby produkt
od poczatku do korica mdgt byé wykonywany
w naszym zaktadzie. Optymalizuje to koszty,
bo pozwala korzysta¢ z wiasnych zasobéw i
Swiadczy o naszym potencjale. Stawiamy po
prostu na rozwgj.

Our production

We have been present on the Polish market since
2006, our products hit also European market
where they're becoming more and more popular.

What is our recipe for success? We focus on
quality and professionalism, offering a wide
range of products while maintaining competitive
prices . In 2015 we launched our own production
line, which we are constantly improving with new
solutions and technologies.

Thanks to our own machinery park and
highly qualified engineers with many years
of experience, we are also able to carry out
individual orders and adjust the offer to the
current market demands.

High quality is a must for us! Raw materials are
sourced from trusted and certified suppliers only.
The entire production process and every product
are subjects to precise quality control. We also
accept special requests, such as the creation of
your own brand. This includes your own brand
name with a laser ingraved logo.

Constant investment into production processes
and technology helps us find and try out new
manufacturing solutions. We are able to use our

own resources and optimize production costs.
We focus on continuos development.
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